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عاماًً من العطاء الإنساني والتنموي

 30
Years of humanitarian work and development

Together for a better life for women, children and youth

اًًعم تلحقيق حياة أفضل للنساء والأطفال والشباب
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مـن نـحن

About ADO

منظمة عبس التنموية للمرأة والطفل )ADO( منظمة وطنية غير حكومية وغير ربحية تأسست في أغسطس 1996 من قبل مجموعة 
من فتيات عبس اليمنيات لتوفير حياة أفضل للنساء والأطفال والشباب في اليمن. تعمل المنظمة في اليمن منذ أكثر من 30عامًًا 

وتمتاز بتواجدها في المناطق الريفية المحرومة ولا سيما في سواحل تهامة. ومنذ التأسيس ، نفذت المنظمة أكثر من 342 تدخلًاا 
تنمويًًا وإنسانيًًا في 14 محافظة و 75 مديرية ، وقد استفاد منها أكثر من 9 ملايين مستفيد ومستفيدة. تركز المنظمة على قضايا 
سبل العيش والصحة والأمن الغذائي وتغير المناخ والتعليم والعدالة الإجتماعية والحماية والمياه والصرف الصحي والبنية التحتية 

. تعمل المنظمة من مقرها الرئيسي في صنعاء وفروعها في الحديدة وحجة وعبس وريمة وتعز وعدن ، حيث تقدم خدمات حيوية 
في مجالات التعليم والحماية والصحة وسبل العيش والمياه والصرف الصحي. تؤمن منظمة عبس التنموية بأن المرأة هي جوهر 

الحياة، وبإن تمكين وتعليم المرأة يساهم في بناء مجتمع متقدم. كما تعتقد أن الشباب يعد الطاقة في بناء دولة مدنية وبإن حماية 
الأطفال تضمن مستقبلا خالياًً من الجريمة والإرهاب.

 is a distinguished national, non-governmental and non-profit organization. Abs Development Organization (ADO) was established in
 August 1996 by a group of Yemeni girls from Abs city aiming to provide a better life for women, children, and youths in Yemen. ADO
 has been operating for over 30 years with an efficient access in varied deprived rural areas particullarly, those located on the coast
 of Tihama. Since its inception, ADO has implemented over 342 humanitarian and developmental interventions in 14 governorates
 i.e, 75 districts. Beneficiaries’ cumulative number has reached over 9 millions. ADO is operating to address cross-cutting issues
 associated with Food Security and Livelihood (FSL), health, climate change, education, social justice and protection, Water, Sanitation
 and Hygiene (WASH), as well as Infrastructure Services. ADO operates through its head office in Sana’a in addition to its sub-offices
 in Al-Hodeidah, Hajja, Abs, Raymah, Taiz,and Aden. ADO delivers essential services in the field of Education, FSL and WASH. ADO
 believs that women are the essence of life and that empowering women will finally pay dividends; leading to a modern state. ADO also,
 believes that youths are the driving force who are going to build a modern civil society. Furthermore, ADO believes that protecting
.children will ensure a future free from crime and terriorism

Independence -الاستقلالية

الاســتقلالية  بمبــدأ  تعتــز  والطفــل  للمــرأة  التنمويــة  عبــس  منظمــة 
أي  إلــى  تنتمــي  لا  حكوميــة،  غيــر  نســوية  منظمــة  فهــي  التامــة، 
لتحقيــق  المــرأة  قبــل  مــن  تأسســت  دينيــة،  جماعــة  أو  حــزب 
بــه وتتميــز  بــه  تعتــز  مــا  وهــذا  والطفــل.  للمــرأة  أفضــل  حيــاة 

 byAbs Development Organization for Woman and Child is proud of the principle of full
 independence. It is a non-governmental women›s organization that is not affiliated
 with any party or religious group. It was founded by women to achieve a better life
for women and children. This is what ADO cherishes and what it is distinguished by

Mission -رسـالـتـنـا
العمل مع الجميع للمساهمة في خلق 

مستوى معيشي أفضل للمرأة والطفل 
والشباب والأقليات وتقديم حلول 

مبتكرة ومستدامة في مجال الاستجابة 
للطوارئ وتقديم خدمات الحماية 
والرعاية ودعم العملية التعليمية 

وتمكين المرأة في مختلف مجالات 
الحياة فضلا عن تعزيز القدرة على 

التكيف والصمود من خلال تحسين 
فرص كسب العيش.

 We work together to contribute to better
 living conditions for women, children,
 youths, and minorities by providing
 innovative and sustainable solutions in
 responding to emergencies, delivering
 protection and care services, supporting
 the educational process, empowering
 women in all walks of life, as well as
 enhancing resilience by improving
 livelihood opportunities

Values -قـيـمـنـا
النزاهة والمساءلة 

الاحترافية والمهنية والجودة 
الإنسانية 

الحيادية
 Integrity and accountability 
 Professionalism & Quality 
 humanitarianism 
neutrality

 Vision -رؤيـتـنـا
أفضــل  حيــاة  لتحقيــق  معــاًً 

والــشباب والطــفل  للــمرأة 

 Together to achieve a better
 life for women, children and
.youth
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البدايــة كانــت منــذ العــام 1990، حيــث بــدأت منظمــة عبــس التنمويــة للمــرأة والطفــل كمبــادرة لمناصــرة حقــوق المــرأة فــي التعليــم، 
حيــث قامــت 5 فتيــات مــن مديريــة عبــس بمبــادرة “حملــة تعليــم الفتــاة حــق إلزامــي”، وتمكنــت هــذه الحملــة مــن محــو أميــة عــدد 

600 امــرأة وفتــاة وواصلــت حملــة المناصــرة للتوعيــة بحقــوق المــرأة فــي المشــاركة المجتمعيــة

فــي العــام 1996، كانــت بدايــة العمــل المنظــم مــن خلال تأسســت جمعيــة عبــس النســوية ومــن ثــم الحصــول علــى الصفــة الرســمية 
ككيــان معتــرف بــه مــن قبــل الدولــة ممثلــة بمكتــب الشــؤون الاجتماعيــة بالمحافظــة ضمــن نطــاق محافظــة حجــة بحســب قانــون 
الجمعيــات المعمــول بــه باليمــن .حيــث بــدأت الجمعيــة تنفيــذ بعــض الأنشــطة التوعويــة ومحــو اميــة المــرأة بمديريــة عبــس بمجهود 
ودعــم ذاتــي مــن قبــل المؤسســات  ومــن بــدأت الجمعيــة تحصــل علــى بعــض الدعــم مــن المنظمــات الدوليــة والوطنيــة مــن خلال 
ــات  ــدارس للفتي ــاء 7 م ــت ببن ــا قام ــرأة، كم ــاة وام ــي فت ــة 1200حوال ــو أمي ــم مح ــة ت ــك المرحل ــة ، وخلال تل ــات مهني ــاريع تدريب مش
إضافــة لمشــاريع الصحــة الإنجابيــة مــن خلال وســائل تنظيــم الاســرة والتوعيــة بأهميــة المباعــدة بيــن الحمــل والــولادة علــى مســتوى 

مديرـيـة عـبـس وبـعـض المديرـيـات المـجـاورة

فــي العــام 2000، نفــذت أول مشــروع ميــاه لثمانيــة قــرى فــي عزلــة بنــي العضابــي خلال حفــر بئــر ارتــوازي وبنــا خــزان وإيجــاد وســيلة 
ــة  ــم تشــكيل لجن ــة نســبة صــرف كل اســرة ومــن اجــل ضمــان الاســتمرارية ت ــوت وعــدادات لمعرف ــل شــبكة للبي ضــخ مــن وتوصي
ــن  ــراف م ــروع بأش ــا إدارة المش ــت مهمته ــطتها وكان ــاريعها وانش ــع بمش ــراك المجتم ــوم باش ــن تق ــة باليم ــة كأول منظم مجتمعي
جمعيــة عبــس النســوية كمــا ســاهمت المنظمــة مــن خلال تشــجيع بتأســيس جمعيــة بنــي العضابــي بالإضافــة لمكافحــة وبــاء حمــى 
وادي الرفــت الــذي تفشــى فــي تلــك بمنطقــة تهامــة حيــث تــم تشــكيل غرفــة عمليــة كانــت مهمتهــا تلقــي بلاغــات عــن المناطــق التــي 
بهــا الوبــاء كمــا تــم تشــكيل فــرق للقيــام بعمليــة التوعيــة ورش المبيــدات الســائلة والضبابيــة واســتمرت الحملــة حتــى تــم القضــاء 

عـلـى الوـبـاء

ــرض  ــع الناموســيات المشــبعة لمكافحــة م ــة بتوزي ــة وبعــض الامــراض الأخــرى قامــت المنظم ــاء تفشــي الأوبئ ــام 2006 اثن ــي ع وف
يـا الملارـ

وفــي عــام 2011 تــم تغييــر مســمى جمعيــة عبــس التنمويــة للمــرأة والطفــل الــى منظمــة عبــس التنمويــة للمــرأة والطفــل ومــن ثــم 
فتــح بــاب العضويــة وتوســيعها لتشــمل الذكــور ومــن ثــم تــم ترشــيحهم لعضويــة الهيئــة الإداريــة بالإضافــة للنســاء بــدلا ان كانــت 
مقتصــرة علــى النســاء وأيضــا توســيع نطاقهــا الجغرافــي لتشــمل كافــة محافظــات الجمهوريــة ومــن ثــم بــدأت المنظمــة انطلاقتهــا 
الجديــدة وتوســعت مشــاريعها وأيضــا حصلــت علــى مشــاريع بكافــة القطاعــات التنمويــة والاغاثيــة مــن خلال داعميــن أممييــن ودوليــا 

لتشــمل برامجهــم وانشــطتها معظــم محافظــات اليمــن

: Our journey -رحـلـتـنـا

In 1990, ADO started as an initiative to advocate for women’s rights to education, when 5 girls from Abs district initiated”Girls’ Edu-
cation is a Mandatory Right Campaign.-This campaign was able to eradicate the illiteracy of 600 women and girls and continued the 
advocacy campaign to raise awareness of women’s rights to community participation

In 1996, the beginning of the organized work started through the establishment of Abs Women’s Association official status was grant-
ed as an entity recognized by the state represented by the Social Affairs Office in Hajjah governorate 
according to the law of associations in Yemen in force. The association began to implement self-funded awareness and literacy ac-
tivities for women in Abs district then supported by some national institutions , it began conducting vocational training projects. During 
that stage, approximately, 1200 girls and women have been taught to read and write, and 7 schools were built for girls 

In 2000, ADO has implemented its first WASH project for eight villages in Bani Al-OdhabiBani Al-OdhabiAl-Odabi district through drill-
ing an artesian well, building a tank connecting a network with applicable pumps to homes with meters to show the rate of spending for 
each family, Moreover, a community committee was formed to ensure sustainability and, in consequence, such pioneering work makes 
ADO one of the first organization in Yemen to involve the community in its projects and activities. The organization also contributed by 
encouraging the establishment of Bani Al-OdhabiBani Al-Odhabiodabi Association, in addition to combating the epidemic of Wadi Rift 
fever that spread in that area of Tihama, through operational room which used operating to receive reports about the areas afflicted 
by the epidemic. Mobile teams have also been formed to carry out awareness-raising and pesticide spraying, and the campaign has 
continued until the epidemic was eradicated

In 2006, during the outbreak of epidemics and some other diseases, the organization distributed impregnated mosquito nets to combat 
malaria.
In 2011, Abs Association Development for Woman and Childr was changed to Abs Development Organization for Woman and Child 
then membership was expanded to include males who were nominat- ed for membership of the administrative body in addition to 
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women and ADO also expanded its geographical scope to include all governorates of the Republic Hence, the organization began its 
new start, expanded its projects, and obtained projects across all development and relief sectors through United Nations and interna-
tional  donors to cover most of Yemen’s governorates.

2015 ومــع بدايــة الحــرب فــي اليمــن اخــذت منظمــة عبــس علــى عاتقهــا مهمــة مســاعدة المتضرريــن مــن الحــرب والاخــص فئــات 
ــن  ــن م ــة للمتضرري ــواد الاغاثي ــر الم ــى توفي ــت عل ــة وعمل ــة الحدودي ــدة بالمنطق ــات المتواج ــل المنظم ــن أوائ ــت م ــن فكان النازحي
ــة ســوى التــي  ــادات المتنقل ــة مــن خلال العي ــر الاحتياجــات الأساســية إضافــة للخدمــات الصحي النازحيــن والمقيميــن مــن خلال توفي
منهــا التــي تمــت بالمديريــات المتضــرر مــن خلال المراكــز والوحــدات الصحيــة او التــي تــم ايجادهــا بمخيمــات النازحيــن إضافــة لإيجــاد 
مــأوى انتقالــي للذيــن نزحــوا وفقــدوا منازلهــم بســبب الحــرب وغيــر النازحيــن مــن فئــات المجتمــع وتأميــن الغــذاء لهــم مــن خلال 

توفـيـر ـسـلل غذائـيـة متكامـلـة والـتـي تمـيـزت بتنوعـهـا الغذاـئـي  

2021 توســعت أنشــطة منظــم عبــس التنمويــة للمــرأة والطفــل والتــي شــملت الكثيــر مــن القطاعــات ومــن ضمن ذلــك تميــزت منظمة 
ــر مــن الخدمــات  بأنــه مــن أوائــل المنظمــات التــي ســاهمت بتأســيس إدارة المخيمــات والتــي مــن خلالهــا اســتطاعت إيصــال الكثي
ــن  ــش والتمكي ــبل العي ــكالها وس ــة اش ــة بكاف ــي والحماي ــن الغذائ ــة والام ــاه والتغذي ــاح والمي ــة والاصح ــاريع الصح ــن ومش للنازحي

الاقتـصـادي والـتـي ـشـملت الـشـباب والـمـرأة ـمـن خلال التدريـبـات منـهـا وـمـن ـثـم توفـيـر مـشـاريع ـمـدرة للدـخـل للمـسـتهدفين  

By 2015 in the beginning of the war in Yemen, Abs Development Organization took upon itself the task of helping those affected by 
the war, especially Internally Displaced Persons (IDPs), It was among the first organizations working  in the border area to provide relief 
materials to those affected from the displaced and residents in addition to health services provided through mobile clinics, in
addition to providing transitional shelter for those IDPs who lost their homes due to the war and other non-displaced groups of society 
providing them minimum food baskets. through 

2021, the activities of Abs Development Organization for Woman and Child expanded, during 2021 to include many sectors, and that 
period was marked by, being one of the first organizations that contributed to the establishment of camp management, through which 
it was able to deliver many services to IDPs, health, WASH, nutrition, food security, protection in all its forms, FSL and economic 
empowerment, which included youth and women through training, and then providing income-generating projects for the targeted 
beneficiaries.
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	1 الحد من الفقر لتحقيق حياة أفضل .
للنساء والأطفال والشباب والأقليات 

من خلال حلول مبتكرة ومستدامة للأمن 
الغذائي وسبل العيش لمكافحة المخاطر و 

التغيرات المناخية.
	2 المساهمة في توفير التعليم للجميع وتقليص فجوة .

التعليم بين الجنسين .
	3 تحسين الظروف الصحية وثقافة النظافة والبيئة .

للنساء والأطفال والشباب والأقليات.
	4 تعزيز العدالة الاجتماعية والحقوق المدنية .

والسياسية للنساء والشباب والأطفال 
والاقليات لتحقيق السلام.

	5 تقديم المساعدة الإنسانية التي .
قد تنقذ حياة الأشخاص المتأثرين 

ومجتمعاتهم، مما يحفظ المكتسبات 
التنموية ويحد من تدهور ظروف الحياة 

للمواطنين

Strategic Objectivesأهدافنا الاستراتيجية:
1.	 Strengthening resilience through innova-

tive and sustainable food security for the 
livelihoods of women, children, youth and 
minorities, taking into account the risks of 
climate change.Contribute to providing edu-
cation for all and narrowing the gender gap 
in education.

2.	 Improve health conditions, hygienic cul- 
ture, and environment for women, children, 
youths, and minorities.

3.	 Enhance social justice, civil and political 
rights for women, youths, children, and mi-
norities to achieve peace.

4.	 Provide life-saving humanitarian assistance 
to the affected people and their communities 
thereby preserving development gains and 
limiting the deterioration of the living condi-
tions of citizens.

 7
مكاتب

offices

5,099
موظفة وموظف
Volunteers

11
المأوى

Shelter

11
املياه

WASH

31
الحماية

Protection

13
منشورات
Posts

56
الصحة

Health

49
سبل العيش

Livelihoods

 11
آبار

Wells

 10
تمويل ذاتي

Self-funded

 9,724
طرقات

Roads

15
التغذية

Nutrition

 61
مدارس

Schools

 614
حمامات

 Latrines

36
التعليم

Education

74
المياه والإصحاح البيئي

WASH

36
التمكين

Enabling

8
مبادرات

initiatives

5,469
متطوعة ومتطوع

Volunteer

إجمالي عدد المستيديفن من عام 1996 
حتى 2024 

 Total number of beneficiaries
since 1999 until 2024

مـسـتـفـيدة
Beneficiaries 4,689,875

مـسـتـفـيد
Beneficiaries 4,310,169

مـسـتـفـيد و مـسـتـفـيدة
نم خلال تنفيذ 342 مشروع

 Beneficiaries through the
implementation of 342 projects

9,000,044

تدخلات المنظمة في 75 
مديرةي و 14 محافظة

 ADO’s interventions
 in (14) governorates

and (75) districts
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Programs and Sectors -بـرامـج وقـطـاعـات الـمـنـظـمة

	1 برامج اونلع الإمتجاعي وامنتلية.
Gender & Development Programs

قطاع املياه
Water sector

قطاع املأوى وإدارة 
املخيمات

 Shelter and Camp
Management Sector

قطاع اتلغذية
Nutrition sector

قطاع الأنم الغذائي 
وسبل اعليش

 Food Security &
Livelihoods Sector

قطاع الحماية
Protection sector

قطاع الإستجابة السريعة
 Rapid Response

 Sector

حرصــت منظمــة عبــس التنمويــة للمــرأة والطفــل )ADO( منــذ أن تأسســت فــي أغســطس )1996( مــن قبــل مجموعــة مــن فتيــات عبــس 
اليمنـيـات لتوفـيـر حـيـاة أفـضـل للنـسـاء والأطـفـال والـشـباب، عـلـى تصمـيـم تدخلاتـهـا عـبـر مجالـيـن رئيـسـيين

 Since it was founded in August (1996) by a group of Yemeni Abs girls to provide a better life for women, children and youth, ADO) has
been designing its interventions across two main areas

قطاع الصحة
Health sector

قطاع توطير البنى 
اتلحتية والخدمات
 Infrastructure

 Development &
Services Sector

قطاع اعتلليم
Education sector

قطاع اونلع الامتجاعي 
والسلام

 Gender & Peace
Sector

قطاع الحوكمة واملشاركة 
املجعمتية

 Governance &
 Community Engagement

Sector

قطاع الزراعة 
Agriculture sector

	2 برامج املساعدات الإنسانية واوطلارئ.
Humanitarian and emergency aid programs
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1. برامج اونلع الإمتجاعي وامنتلية:
Gender & Development Programs

منذ عام 1996، تلتزم منظمة عبس بتحقيق التنمية المستدامة وتمكين الفئات الأكثر ضعفًًا. من خلال 
أكثر من 342 مشروعًًا مبتكرًًا، عملنا على تحسين حياة ملايين النساء والأطفال والشباب والأقليات. هدفنا 

الرئيسي هو الحد من الفقر وتحقيق الأمن الغذائي من خلال حلول مستدامة تواجه التحديات المناخية 
والاقتصادية.

 Since 1996, ADO has been committed to achieving sustainable development and empowering the most
 vulnerable. Through more than 342 innovative projects, we have improved the lives of millions of women,
children, youth and minorities. Our main goal is to reduce poverty and achieve food security through sus-
tainable solutions to climate and economic challenges



1819

 1-1 قطاع الزراعة والإنتاج:
Agriculture & Production Sector
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نفذت منظمة عبس التنموية للمرأة والطفل أكثر من 22 مشروعاًً زراعياًً  ومشاريع المنتجات الأخرى، وذلك على النحو 
التالي:

1-1-1 مشروع المساعدات الانسانية وتعزيز صمود المجتمع )أوكسفام(/حجة:

ADO implemented more than 22 agricultural and other product projects, as follows:

1-1-1 Humanitarian Assistance and Community Resilience Project (Oxfam)/Hajjah:

تدريب 540 مزارع ضمن  54 مجموعة على الادارة 
المتكاملة للافات والممارسات الصحية السليمة  

وتوزيع البذور المحسنة.

Training 540 farmers in 54 groups on integrated pest 
management, sound health practices and distribution of 
improved seeds.

توريع النقد غير المشروط الى 525 اسرة، %33 
منهم نساء. 

Unconditional cash distribution to 525 households, 33% of 
whom are women.

.Distribution of agricultural tools to 540 farmersتوزيع االأدوات الزراعية على 540 مزارع. 

تدريب 354 امرأة على نشاط الصناعات الغذائية، 
الحرف اليدوية والخياطة. 

Training 354 women in food processing, handicrafts and 
sewing.
Training 80 beneficiaries to promote livestock manage-
ment practices, feeding techniques and animal welfare. 
Distribution of 1,500 head of livestock to 80% of the trained 
beneficiaries.

Formation of 25 women’s farmer groups, each consisting 
of 5 women who worked on growing red and white maize.

تدريب 80 مستفيد على تعزيز ممارسات ادارة 
الثروة الحيوانية، تقنيات التغذية ورعاية الحيوان. 

توزيع 1500 رأس من الماشية على 80% من 
المستفيدين الذين تم تدريبهم.  

تشكيل 25 مجموعة مزارعين نسوية، كل 
مجموعة تشمل على 5 نساء عملوا على زراعة 

الذرة الحمراء والبيضاء.

1.1.2 Livestock enhancement project and distribution of livelihood inputs in Hajjah (FAO, OCHA)/Hajjah:
تدريب وتوفير الدعم الفني لـ100 مزارع لزيادة 

إنتاجية الحيوانات وتحسين صحتها.
Training and providing technical support to 100 farmers to 
increase animal productivity and improve animal health.

توزيع مكعبات الأعلاف والأدوية البيطرية والمعدات 
الزراعية على المزارعين، مما ساعد في تحسين 

الظروف المعيشية لهم.

Distribution of fertilizer cubes, veterinary medicines and 
agricultural equipment to farmers, which helped improve 
their living conditions.

Distributing cash assistance to 125 women farmers to 
start their own business.

توزيع المساعدات النقدية على 125 امرأة من 
مجموعة المزارعات لبدء مشروعهن الخاص.

1-1-2 مشروع تعزيز الثروة الحيوانية وتوزيع مدخلات سبل العيش في حجة )الفاو، الاوتشا(/حجة:
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2-1 قطاع توطير البني اتلحتية و الخدمات الإقتصادية
2-1 Infrastructure Development & Economic 

Services Sector
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1-2-1 The Strengthening Institutional and Economic Resilience in Yemen (SIERY) project is funded by UNDP:

1-2-2 Project for the implementation of paving and improvement of Al-Sayyaf Bani Rasam road in Mustaba district, Hajjah governorate:

1.2.2 Project for the implementation of paving and improvement of Al-Sayyaf Bani Rasam road in Mustaba district, Hajjah governorate:

3-2-1 Project for the implementation of paving and improvement of Al-Ma’zab Road - Al-Qarara, Hajjah city: 

:UNDP بتمويل من )SIERY( 1-2-1 مشروع تعزيز المرونة المؤسسية والاقتصادية في اليمن

بالتعــاون مــع شــركاء محلييــن ودولييــن، مثــل برنامــج الأمــم المتحــدة الإنمائــي )UNDP(، تعمــل منظمــة عبــس علــى تنفيــذ مشــاريع 
 ،)SIERY( ــن ــي اليم ــة ف ــية والاقتصادي ــة المؤسس ــز المرون ــروع تعزي ــن خلال مش ــتهدفة. م ــات المس ــى المجتمع ــر عل ــر كبي ذات تأثي
تمكنــا مــن تعزيــز قــدرة المجتمعــات علــى الصمــود وتحســين ســبل عيشــها. وهــذا النجــاح يعكــس أهميــة الشــراكات الفاعلــة فــي 

تحقـيـق التنمـيـة المـسـتدامة. حـيـث ـتـم ـمـن خلال ـهـذا المـشـروع تنفـيـذ التاـلـي
In collaboration with local and international partners, such as the United Nations Development Program (UNDP), Abs 
works to implement projects that have a significant impact on the targeted communities. Through the Strengthening Insti-
tutional and Economic Resilience in Yemen (SIERY) project, we have been able to strengthen the resilience of communi-
ties and improve their livelihoods. This success reflects the importance of effective partnerships in achieving sustainable 
development. Through this project, the following were implemented:

1-2-2 مشروع تنفيذ اعمال رصف وتحسين طريق السياف بني رسام في مديرية مستبأ- محافظة حجة:

1-2-3 مشروع تنفيذ اعمال رصف وتحسين طريق المعزاب - القرارة مدينة حجة: 

رصف طريق السياف بني رسام

رصف وتحسين طريق المعزاب

إعادة تأهيل 9 فصول دراسية بناء 6 فصول جديدة
Rehabilitation of 9 classrooms Building 6 new classroomsstudents benefited

استفاد 500 طالب وطالبة

7920 مستفيد

10.000 مستفيد

implementation of paving 
and improvement of Al-
Sayyaf road.

Paving and improving 
Al-Ma’azab Road

7920 beneficiaries

10.000 beneficiaries

1-2-4 مشــروع اعــادة تاهيــل 9 فصــول دراســية وبنــاء 6 فصــول جديــدة مــع مرافــق اخــرى لمدرســة النجــاح الاساســية - المحابشــة - 
حـجـة

500
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1-2-6 مشروع بناء الدور الاول لمبنى الطوارى الوليدية والتوليدية بمستشفى المحابشة الريفي - المحابشة محافظة حجة:

1-2-5 مشروع بناء وملحق و أعمال ترميم لمركز الرقعي الصحي  ) مبنى الحميات( بمديرية مستبأ محافظة حجة:

إعادة تأهيل وتوسعة مركز الرقعي الصحي ليشمل مبنى 

جديد للحميات بمديرية مستباء، محافظة حجة.

أكثر من 540,000 مستفيد في خمس مديريات بمحافظة 
حجة

زيادة القدرة الاستيعابية للمركز  من خلال بناء 5 غرف 

جديدة.

342,574 مستفيد موزعين على خمس مديريات

ضمان استدامة الخدمات: بتوفير خزان أرضي للمياه

تحسين جودة الخدمات: عبر تأهيل المباني وتزويدها 
بالمعدات اللازمة

تعزيز الأمن: ببناء سور حول المركز.

1-2-5 Construction, extension and renovation project for Al-Raqa’i Health Center (Fever Building) in Mustaba District, Hajjah 
Governorate:

1-2-6 Construction of the first floor of the neonatal and obstetric emergency building at Al-Mahabsha Rural Hospital - Al-Mahabsha, 
Hajjah Governorate:

 Rehabilitation and expansion of Al-Raqa’i Health Center to
 include a new building for fevers in Mustaba district, Hajjah
governorate

 Improving the quality of services: By rehabilitating buildings
and equipping them with the necessary equipment

Strengthening security: By building a fence around the center

Increasing the capacity of the center by building 5 new rooms

تحسين البيئة المحيطة: بتشجير محيط المركز.

342,574 beneficiaries spread across five districts

Ensuring the sustainability of services: Providing an 
underground water tank

Improving the surrounding environment: 
Planting the perimeter of the center

More than 540,000 beneficiaries in five 
districts of Hajjah governorate

يهدف إلى تحسين الوصول إلى خدمات الرعاية الصحية 
الطارئة لـ %75 من السكان

تحسين جودة الخدمات بنسبة تزيد عن 80%

يشمل غرف العمليات وغرف العناية المركزة

تسهيل حركة المرضى، خاصة ذوي الإعاقة، عبر إنشاء 
منحدر

Aims to improve access to emergency healthcare 
services for 75% of the population

Improved service quality by more than 80%

Includes operating rooms and intensive care 
rooms

Facilitate the movement of patients, especially 
those with disabilities, by creating a ramp
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1-2-7 مشروع تاثيث مركز الغسيل الكلوي بمديرية عبس:

توفير 10 أجهزة غسيل 
كلوي، 10 كراسي غسيل

توفير الأجهزة والمعدات 
المطلوبة لوحدة الغسيل 

الكلوي

توفير أجهزة وحدة المختبر

توفير أجهزة وحدة التعقيم توفير مولد بقدرة 150 كيلو 
وات

 UPS توفير 10 خوازن
للأجهزة

توريد قواطع الألمونيوم 
للمركز ومقابض دربزين 

للممرات

Provision of 10 dialysis ma-
chines & 10 dialysis chairsProviding the required 

devices and equipment 
for the dialysis unit Provision of lab unit equip-

ment

providing sterilization unit 
equipment Providing a 150 KW 

generator

Provide 10 UPS power 
supplies for devices

Aluminum partitions for the 
center and handrails for the 
corridors

1-2-7 Renovation of the dialysis center in Abs district:
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1-2-8  مشروع تنفيذ اعمال إستكمال وتأهيل وحدة الذنوبة الصحية بمديرية نجرة: 

1-2-9 مشروع تنفيذ اعمال ترميم و إعادة تأهيل لاجزاء من شبكة الصرف الصحي الداخليه ومحطة المعالجة حجة - محافظة حجة:

1-2-8 Project to complete and rehabilitate the Al-Dhanuba health unit in Najra district:

1-2-9 Project for the implementation of restoration and rehabilitation of parts of the internal sanitation network and treatment plant 
Hajjah - Hajjah Governorate:

استكمال بناء وتأهيل الوحدة الصحية، السور وملحقاته، غرفة المولد

ترميم خزان تجميع المياه ليصبح بسعة 47 متر مكعب

توفير الأجهزة والمعدات الأساسية للوحدة الصحية

إنشاء منطقة لإدارة النفايات الطبية )المحرقة وأدوات إدارة النفايات(

20500 مستفيد

التنفيذ في 6 مناطق

تأهيل الشبكة )905 متر(

أكثر من 165,000 مستفيد تطوير محطة المعالجة 
وفق أحدث المعايير 

الهندسية

Completion of the construction and rehabilitation of the health unit & 
the wall and its accessories & the generator room

Restoration of the water collection tank to a capacity of 47 cubic 
meters

Providing basic devices and equipment for the health unit

Establishing a medical waste management area (incinerator and 
waste management tools)

20500 
beneficiaries

Implementation in 6 
areas

Network Rehabilitation 
(905 meters)

Over 165,000 beneficiaries

Developing the sanitation 
treatment plant according 
to the latest engineering 
standards
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1-2-10 مشروع تعزيز المرونة المؤسسية والاقتصادية في اليمن SIERY) I(  مشروع تركيب شبكة وعدادات مياه مدينة الامان في 
مديرية نجرة )UNDP(/حجة:

1-2-10 Strengthening Institutional and Economic Resilience in Yemen (SIERY) I) Installation of Al-Aman City water network and me-
ters in Najra District (UNDP)/Hajjah:

تأهيل شبكة مياه الصرف الصحي 7,938 مستفيد من تأهيل شبكة المياه
بطول 18,400 متر

إعادة تأهيل وحماية البئر المكشوفة 
في وادي خايفة

بناء غرف الصمامات في مواقع آمنة

إعادة نقل وتركيب خط الضخ إلى 
موقع آمن

بناء/توريد/تركيب التوصيلات 
المنزلية بطول 18,000 متر

توفير وتركيب 820 عداد قياس 
استهلاك المياه

7,938 beneficiaries of water network 
rehabilitationRehabilitation of 18,400 meters of 

sanitation network

Rehabilitating and protecting the 
exposed well in Wadi Khayfa

Building valve rooms in 
secure locations

Relocation and reinstallation of the 
pumping line to a safe location

Construction/supply/installation of 
18,000 meters of household 
connections

Providing & installing 820 water 
meters
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 3-1 قطاع اعتلليم ومحو الأمية:
3-1 Education and literacy sector:
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1-3-1 مشروع محو الامية وتعليم المهارات الحياتية )تمويل ذاتي(/عبس: 

1-3-2 مشروع محو أمية النساء بمديرية عبس )تمويل ذاتي(/عبس :

1-3-3 مشروع دعم التعليم الاساسي )Oxfam(/عبس:

1-3-4 مشروع محو أمية النساء بعزلة بني العضابي )SFD(/عبس:

1-3-1 Literacy and Life Skills Education Project (self-funded) / Abs: 

1-3-2 Women’s literacy project in Abs district (self-funded) / Abs: 

1-3-3 Basic Education Support Project (Oxfam)/Abs:

1-3-4 Women’s literacy project in Bani  Al-Odhabi Estate  (SFD)/Abs:

تزويد 1750 فردًًا بمهارات القراءة الأساسية 
ومهارات الحياة)700امرأة مستفيدة و1050 مستفيد(

تزويد 1350 فردًًا بمهارات القراءة الأساسية 
ومهارات الحياة )450 امرأة مستفيدة و900 مستفيد(

2520 طالب مستفيد )1260 طفل و1260 طفلة(

1225 مستفيد )875 امرأة و 350 رجل(

تمكين المرأة من خلال مهارات 
محو الأمية وتعزيز الثقة 

والاستقلال لدى النساء

تعزيز البنية الأساسية للمدارس

تعزيز معدلات الإلمام بالقراءة 
والكتابة بين النساء

تمكين السكان المحليين 
وتحسين حياتهم

 Provide 1750 individuals with basic reading and
 life skills, 700 female beneficiaries & 1,050 male
beneficiaries

 Provide 1350 individuals with basic reading and
 life skills, 450 female beneficiaries & 900 male
beneficiaries

2520 students (1260 boys and 1260 girls)

1225 beneficiaries (875 women and 
350 men)

Strengthening school 
infrastructure

Promoting literacy rates 
among women

Empowering women through 
literacy skills and boosting 
women’s confidence & inde-
pendence

Empowering local people and 
improving their lives

1-3-5 مشروع تعليم الفتيات والنساء )SFD(/عبس:

1-3-6 تعليم وتدريب الصم والبكم )Oxfam(/عبس:

1-3-7 مشروع بناء مدرسة الوحدة )SFD(/عبس :

1-3-5 Girls and Women’s Education Project (SFD)/Abs:

1-3-6 Education and training for the deaf and dumb (Oxfam)/Abs:

1-3-7 Al Wahda School Construction Project (SFD)/Abs:

2000 مستفيدة )1000 امرأة و1000 فتاة(

365 مستفيد )120 ذكور و245 إناث(

1200 طالب مستفيد )600 طالب و600 طالبة( تجهيز الفصول الدراسية والمرافق بناء المدرسة

تعليم لغة الإشارة للصم والبكم وعائلاتهم 
وأفراد المجتمع

جلسات توعية وتدريب للأهل و دعم 
الأطفال الصم والبكم في بيئة المنزل 

واستخدام لغة الإشارة

تعليم وتدريب متخصص لضعاف السمع 
والكلام

تمكين المرأة وتعزيز الثقة والاستقلال لدى 
النساء

تعليم المهارات الأكاديمية الأساسية

تدريب على مهارات حرفية ومهنية مثل 
الحرف اليدوية والحياكة وتصميم المنتجات

2000 beneficiaries (1000 women & 
1000 girls)

365 beneficiaries (120 males and 245 
females)

1200 student beneficiaries (600 male and 
600 female)

Classroom and Facility Preparation School building

Teaching sign language to deaf peo-
ple, their households and community 
members

Awareness and training sessions for 
parents & support for deaf-mute chil-
dren in the home environment and the 
use of sign language

Teaching basic academic skills

Training in craft and vocational skills 
such as handicrafts, knitting, and product 
design

Specialized education and training for the 
hearing and speech disabled.

Empowering women & boosting women’s 
confidence & independence
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1-3-8 مشروع بناء مدرسة البتارية والقفلة )SFD(/البتارية والقفلة :

1-3-9 مشروع اعادة تأهيل حمامات المدارس الابتدائية )CARE(/عبس:

1-3-10 مشروع محو الامية بمنهجية ريفلكت )SFD(/الحديدة وحجة:

1-3-8 Al-Battariya and Al-Qafla School Construction Project (SFD)/Al-Battariya 
and Al-Qafla:

1-3-9 Rehabilitation of elementary school latrines (CARE)/Abs:

1-3-10 Literacy project with the Reflect methodology (SFD) / Al-Hodeidah and Hajjah:

5950 مستفيد )3450 ذكور و2500 إناث(
5950 beneficiaries (3450 males and 
2500 females)

3500 مستفيد )1750 ذكور و1750 إناث(
3500 beneficiaries (1750 males and 
1750 females)

أكثر من 19,225 مستفيدة من النساء والفتيات
More than 19,225 women and girls 
beneficiaries

أكثر من 700 جلسة لمنهجية ريفلكت تم 
تنفيذها

More than 700 Reflect methodology sessions 
conducted

أكثر من 92 ميسر تم تسليمه حقائب تدريبية 
تحتوي على منهجية ريفليكت

More than 92 facilitators were handed train-
ing kits containing the Reflect methodology

أكثر من 92 ميسر تم تدريبه على منهجية 
ريفليكت

More than 92 facilitators have been trained in 
the Reflect methodology

تعزيز النظافة وبيئة 
التعلم للطلاب والموظفين

Promote cleanliness and 
a learning environment 
for students and staff

تحسين الوصول إلى التعليم للأطفال في البتاريا و القفلة
Improving access to education for children in Al-Batar-
ia & Al-Qafla

بناء مدرسة البتاريا، بناء مدرسة القفلة
Construction of the Al Bataria School, 
construction of the Qafla School

تحسين دورات المياه ومرافق الصرف 
الصحي في المدارس الابتدائية في بني 

العضابي
Improving latrines and sanitation facilities 
at primary schools in Bani Al-Odhabi

1-3-11 مشروع دعم 8 مدارس في عبس )تمويل ذاتي(/عبس: 

1-3-12 مشروع تقديم الخدمات الصحية الأولية والتعليمية )Direct Aid(/حجة /عبس:

1-3-11 Project to support 8 schools in Abs (self- funded)/Abs: 

1-3-12 Primary Health and Education Services Project (Direct Aid) / Hajjah / Abs:
توزيع الحقائب المدرسية على اكثر من 1545 طالب

توزيع حقائب للمعلمين لعدد 48 معلم 
ومعلمة )30 اناث، 18 ذكور(

دفع رواتب 48 معلم ومعلمة في المناطق الاكثر حرمانا من 
التعليم

تزويد مدرسة الثورة بمولد كهربائي

عمل 8 دورات تدريبية في التثقيف 
الصحي استهدفت 20 معلم ومعلمة

تم إشراك 2000 من الذكور و3000 من الإناث بشكل مباشر في 
الدعم التعليمي، بما في ذلك تغطية رواتب المعلمين. 

2,000 males and 3,000 females were directly included in 
educational support, including covering teachers’ salaries. 

دروس لمحو الامية لـ 2000 فتاة بمنهجية ريفلكت
2000 girls receive literacy lessons with Reflect 
methodology

Providing Al-Thawra School with a 
new electrical generator

8 training courses in health educa-
tion targeting 20 male and female 
teachers

عمل 8 دورات تدريبية في الادارة التربوية 
استهدفت 25 من مدراء المدارس والموجهين

8 educational management training courses 
targeting 25 school principals and educators

توزيع الحقائب المدرسية ومستلزماتها على 1652 طالب وطالبة  
)867 اناث، 785 ذكور(

Distribution of school backpacks and supplies to 1652 stu-
dents (867 females and 785 males)

Distribution of school backpacks to more than 
1545 students

Distribution of teachers’ bags for 48 
teachers (30 females, 18 males)

Paying salaries to 48 teachers in the most educationally 
deprived areas
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1-3-13 مشروع تقديم التعليم للأيتام )تمويل ذاتي(/حجة :
1-3-13 Orphans Education Project (self-funded)/Hajjah:

توزيع 130 حقيبة مدرسية على الايتام
Distribution of 130 school backpacks to 
orphans

طباعة مناهج محو الامية لعدد 260 طالبة
Printing literacy modules for 260 students

توزيـع الـزي المدرسـي لعـدد 45 طفـل من 
الايتام

Distribution of school uniforms to 45 
orphaned students

توزيع وجبات مدرسية لعدد 457 طفل
Distribution of school meals to 457 
students

ترميم 4 مدارس
Renovation of 4 schools

تزويد المدارس بالطاقة الشمسية
Distribution of 130 school backpacks to 
orphans
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4-1 قطاع الحوكمة وامتلكين واملشاركة املجعمتية:
4-1 Governance, Empowerment and Community 

Engagement:
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1-4-1 مشروع تمكين المرأة من المشاركة المجتمعية )أوكسفام(

1-4-2 مشروع بناء القدرات وتطوير الريادة.

1-4-3 مشروع الشراكات التعاونية.

1-4-4 مشروع المناصرة والتأثير على السياسات.

1-4-5 مشروع التدريب المهني للمرأة )أوكسفام(.

1-4-6 مشروع تمكين المرأة إقتصادياًً وإجتماعياًً.

1-4-7 مشروع أندية الإستماع )أوكسفام(.

1-4-8 مشروع تأهيل الشباب على المسئولية المجتمعية.

1.4.1 Women’s Empowerment for Community Participation Project (Oxfam)

2-4-1 Capacity Building and Entrepreneurship Development Project.

3-4-1 Collaborative Partnerships Project.

4-4-1 Advocacy and Policy Influencing Project.

5-4-1 Women’s Vocational Training Project (Oxfam).

6-4-1 Women’s Economic and Social Empowerment Project.

7-4-1 Listening Clubs Project (Oxfam).

8-4-1 Youth Social Accountability Project.

لمنظمة عبس خبرة كبيرة في برامج الحوكمة والمشاركة المجتمعية وقد نفذت أكثر من )21( مشروع منها:
ADO has extensive experience in governance and community engagement programs and has implemented more than (21) projects:

1-4-8 مشروع التدريب على الحاسوب )أوكسفام(/عبس:

1-4-9 مشروع تشجيع الشباب والفتيات على المشاركة في مؤتمر الحوار الوطني )IOM(/حجة، الحديدة، صعدة، المحويت:

8-4-1 Computer Training Project (Oxfam)/Abs:

9-4-1 Project to encourage youth and girls to participate in the National Dialogue Conference (IOM) / Hajjah, Hodeidah, Sa’ada, 
Mahwit:

تزويد المستفيدين بالمهارات الرقمية الأساسية1200 مستفيد من أفراد المجتمع، )600 امرأة، 600 رجل(

10,000 مستفيد حشد وتهيئة المجتمع لمناصرة قضايا الشباب والمرأة والمجهود المدني السلمي

تقديم برامج تدريبية في مجال المهارات الحياتية ومحو الأمية في 20 حارة

حشد وتهيئة المجتمع لتقييم الوضع السلبي والسعي إلى التغيير الإيجابي

التوعية بأهمية توحيد الجهود والمشاركة لبناء مجتمع الحكم الرشيد

إنشاء 80 لجنة مجتمعية شبابية فعالة منها لجان نسوية بطريقة الترشيح 
والانتخاب عبر الصناديق و بناء قدراتهم المؤسسية

1200 community members (600 women, 600 men)Providing beneficiaries with basic digital skills

10,000 beneficiaries Mobilization and preparation of the community to advocate for youth and women’s 
issues and peaceful civic action

Mobilization and preparation of the community to advocate for youth and women’s 
issues and peaceful civic action

Mobilizing and preparing the community to assess the negative situation and strive 
for positive change

Raising awareness of the importance of unifying efforts and participation to build a 
good governance society

Establishing 80 effective youth community committees, including women’s com-
mittees, by nominating and electing through boxes and building their institutional 
capacities
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إنشاء شبكة اللجان المجتمعية وإقامة مؤتمر على المستوى المحلي والوطني حول 
المشاركة المجتمعية والحراك السلمي.

تدريب 23 مستفيد )تدريب مدربين( لبرنامج إطلاق رجال 
الأعمال الشباب

تأثيث مراكز التدريب في أسلم، عبس، وخيران المحرق

 تدريب 25 متدرب على صيانة المولدات الكهربائية.

 تدريب 25 متدرب على صيانة الدراجات النارية

 تدريب 44 متدرب على الخياطة الرجالية

تدريب 35 متدربة النقش بالحناء 
 وصناعة البخور

تدريب شامل في إدارة المشاريع وريادة 
 الأعمال.

توفير التمويل للمشاريع الفائزة من 
خلال مؤسسة آزال للتمويل الأصغر.

توزيع حقائب احترافية حسب التخصص  تدريب 100 متدربة على الخياطة النسائية

تنفيذ مشروع حول مطالب المرأة والشباب من مؤتمر الحوار الوطني الشامل في 
مديرتي عبس وحرض ومدينة حجة

Establish a network of community committees and organize a conference at the 
local and national level on community participation and peaceful activism.

Training 23 beneficiaries (TOT) for the Young Entrepre-
neurs Launch Program

Furnishing training centers in Aslam, Abs, and Khiran 
Al Muharraq

Training 25 trainees in electric generator maintenance.

Training 25 trainees in motorcycle maintenance 

44 trainees trained in men’s tailoring

Training 35 trainees in henna engrav-
ing and incense making 

Comprehensive training in project 
management and entrepreneurship. 

Providing funding for the winning 
projects through the Azal Microfi-
nance Foundation.

Distribution of professional bags 
according to specialization.

Training 100 trainees in women’s tailoring 

Implementing a project on the demands of women and youth from the Comprehen-
sive National Dialogue Conference in Abs and Haradh districts and Hajjah city

1-4-10 مشروع »نحو فرص أفضل للشباب« )CARE(/حجة )عبس/أسلم/خيران المحرق(:

10.4.1 “Towards Better Opportunities for Youth Project” (CARE)/Hajjah (Abs/Aslam/Khiran Al-Muharraq):
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تنفيذ 3 ورش تدريبية لعدد 92 ميسراًً 
ومدراء إدارة محو الأمية.

من خلال المشروع تم تنفيذ الأنشطة التالية:1650 مستفيد من برنامج النقد مقابل العمل

تشكيل 30 لجنة تنموية نسوية في 
 المجتمعات المستهدفة.

 عقد 30 جلسة نقاشية في منهجية ريفلكت.تسليم 92 حقيبة تدريبية للميسرين.

تنفيذ ورشة عمل توعوية بحقوق المرأة 
لعدد 53 مشاركة.

إنشاء 3 منتديات تنموية للمرأة في 
المديريات المستهدفة.

تأسيس شبكة الصوت الجماعي للمناصرة 
الحقوقية، تضمنت 26 منظمة وجمعية.

محو أمية 900 امرأة.

Implementation of 3 training workshops for 
92 facilitators and literacy centr managers.

1650 beneficiaries of cash-for-work programThrough the project, the following activities 
were implemented:

Formation of 30 women’s development 
committees in the targeted communities.

Handing over 92 training bags to facilitators. Holding 30 discussion sessions in the Reflect 
methodology. 

Conducting an awareness workshop on 
women’s rights for 53 participants.

Establishing 3 women’s development forums 
in the targeted districts. 

Establishing the Collective Voice Network for 
Human Rights Advocacy, which included 26 
organizations and associations.

Illiteracy eradication 
for 900 women.

1-4-11 مشروع الريادة المجتمعية للمرأة الريفية وتمكينها )أوكسفام(/حجة والحديدة: 

1-4-13 مشروع المساعدات الانسانية وتعزيز صمود المجتمع )أوكسفام(/حجة:

1.4.11 Rural Women’s Community Leadership and Empowerment Project (Oxfam)/Hajjah and Hodeidah: 

1-4-13 Humanitarian Assistance and Community Resilience Project (Oxfam)/Hajjah:
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 صيانة الكمبيوتر.

إعادة تأهيل الآبار. التشجير.

تأهيل الطرق.

إعادة تأهيل 
شبكات مياه.

تنظيف القرى في المناطق المستهدفة )%33 من المستفيدين نساء(.

تدريب 20 ميسراًً وميسرة وبناء قدراتهم حول 
إدارة حلقات الاستماع

 تشكيل 10 أندية لحلقات الاستماع في 3 محافظات:
5 في صنعاء، 3 في حجة، 2 في الحديدة.

رفع وعي 150 عضواًً من أعضاء الأندية حول قضايا 
المرأة.

تنفيذ مبادرات مجتمعية للتوعية عبر أندية 
الاستماع من خلال وسائل التواصل الاجتماعي

 توعية 3000 شخص من المجتمعات المستهدفة من خلال حملات توعية حول:
مناهضة العنف الأسري القائم على المرأة، تعزيز حقوق المرأة.

Computer maintenance. 

بناء حواجز مائية.
Construction of 
water barriers.

Rehabilitation of wells. Reforestation. 

Rehabilitation 
of roads.

تدريب 150 من الشباب على:
Training 150 young people to:

Rehabilitation of 
water networks.

Cleaning villages in targeted areas (33% of beneficiaries are women).

Training and capacity building for 20 facilitators on 
conducting listening groups

Formation of 10 listening clubs in 3 governorates: 
5 in Sana’a, 3 in Hajjah, and 2 in Al-Hodeidah.

Raising the awareness of 150 club members on 
women’s issues

Implementing community awareness initiatives 
through listening clubs and social media

Raising awareness 3000 people from the targeted communities through aware-
ness campaigns on GBV & Promoting women’s rights.

1-4-14 مشروع أندية الاستماع )أوكسفام(/حجة، الحديدة، أمانة العاصمة:
1-4-14 Listening Clubs Project (Oxfam) / Hajjah, Al-Hodeidah, Amanat Al-Asimah:

تمديدات الكهرباء. ميكانيكا السيارات. صيانة الجوالات.
Maintenance of cell phones. Car mechanics. Electrical wiring.

)GIZ (.-ــي ــاون الدول ــة للتع ــة الألماني ــل /)الوكال ــل العم ــد مقاب ــع- النق ــاركة المجتم ــود ومش ــز الصم ــروع لتعزي ــروع مش 1-4-15 مش
مـوت حضرـ

1-4-15 Humanitarian aid project to strengthen community resilience - Cash for Work ((GIZ)/Hadhramout):

107 أسرة )حوالي 749 مستفيد(.

 بناء جدران لقناة زراعية بطول إجمالي 1,850 متر
 مقطع بطول 1,500 متر.

مقطع بطول 350 مترًًا.

بلغ عدد المستفيدين من أعمال البناء: 264 
أسرة )حوالي 2,947 فرد( 107 fhouseholds (about 749 beneficiaries).

Construction of walls for an agricultural canal with 
a total length of 1,850 meters 
1,500-meter section. 
350-meter section.

Total number of beneficiaries of the construc-
tion work: 264 households (approximately 
2,947 individuals)
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 1-5 قطاع الصحة:
1-5 Health sector:
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1-5-1 مشروع توعوي حول أهمية تنظيم الاسرة )أوكسفام(/عبس والزهرة )4 سنوات 2001-1998(:

2-5-1 مشروع الرعاية الصحية الاولية )أوكسفام(/في ثلاث مديريات مختلفة )2002(:

1-5-1 Awareness-raising project on the importance of family planning (Oxfam)/Abs and Zahra (4 years, 1998-2001):

1-5-2 Primary Health Care Project (Oxfam)/in three different districts (2002):

عدد المستفيدين: حوالي 5000 شخص 
من الرجال والنساء 

تحسين فرص الحصول على الرعاية 
الصحية الأساسية لـ 25,000 فرد في حجة

حملات توعوية ميدانية في القرى 
والمناطق المستهدفة لنشر المعلومات 

وتوزيع كتيبات إرشادية

المستفيدون من خدمات الرعاية الصحية: 
1000 من الذكور و0 من الإناث.

إنشاء 3 عيادات متنقلة لتوفير خدمات طبية في المناطق النائية.

إجراء فحوصات طبية مجانية لـ 25,000 مستفيد للكشف المبكر عن 
الأمراض المزمنة والمعدية.

العمل مع المراكز الصحية المحلية لتوفير خدمات تنظيم الأسرة.

ورش تدريبية للأسر والعاملين الصحيين 
حول أهمية تنظيم الأسرة وفوائده

زيارات منزلية للعائلات المستهدفة 
لتقديم الاستشارات والإجابات على 

الاستفسارات

Number of beneficiaries: About 5000 
men and women 

Improving access to basic healthcare for 
25,000 individuals in Hajjah.

Field awareness campaigns in targeted 
villages and areas to disseminate infor-
mation and distribute guidebooks

Beneficiaries of health care services: 
1000 males and 0 females.

Establishing 3 mobile clinics to provide medical services in remote 
areas.

Conducting free medical examinations for 25,000 beneficiaries for 
early detection of chronic and infectious diseases.

Work with local health centers to provide family planning services.

Training workshops for households and 
health workers on the importance and 
benefits of family planning

Home visits to targeted households 
to provide counseling and answers to 
inquiries

1-5-3 مشروع منح لتوفير القابلات في القرى )الصندوق الاجتماعي للتنمية(/حجة )2004(:

1-5-4 مشروع الرعاية الصحية التكاملية )الصندوق الاجتماعي للتنمية(/حجة والحديدة )2006-2005(:

1-5-3 Grant project to provide midwives in villages (Social Fund for Development)/Hajjah (2004):

1-5-4 Integrated Health Care Project (Social Fund for Development)/Hajjah and Al-Hodeidah (2005-2006):

رعاية الأم والطفل: 8000 مستفيدة.

تقديم 10 منح دراسية للقابلات المجتمعيات إلى صنعاء.

دعم 588 فردًًا )294 من الإناث و294 من الذكور(.

دعم الصحة الإنجابية لـ 500 مستفيدة.تدريب 25 من الكوادر الصحية المحليةأكثر من 2500 مستفيد.

تدريب القابلات الماهرات لخدمة القرى الريفية.

تدريب 45 من العاملين الصحيين المحليين على أسس 
الرعاية الصحية الأولية.

تقديم الدعم النفسي والاجتماعي لـ 2500 مستفيد ومستفيدة.

Mother and child care: 8000 beneficiaries.

10 scholarships for community midwives to Sana’a.

Supporting 588 individuals (294 females and 
294 males).

More than 2500 beneficiaries.Training 25 local health workers.Reproductive health support for 500 
beneficiaries.

Training skilled birth attendants to serve rural 
villages.

Training 45 local health workers on the basics of primary 
health care.

Providing psychosocial support to 2,500 beneficiaries.
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1-5-6 مشروع الصحة الانجابية )أوكسفام(/حجة والحديدة )2006-2005(:

1-5-7 برنامج مكافحة الملاريا وتوزيع الناموسيات )وزارة الصحة-خط الرعاية الطبية(/عبس )2008-2005(:

1-5-6 Reproductive Health Project (Oxfam)/Hajjah and Al-Hodeidah (2005-2006):

1-5-7 Malaria Control and Mosquito Net Distribution Program (Ministry of Health - Medical Care Line)/Abbas (2005-2008):

خدمات تنظيم الأسرة

توزيع ناموسيات معالجة بالمبيدات 
الحشرية على 42,000 أسرة مستفيدة

تنظيم جلسات توعية حول الوقاية من 
الملاريا

تقديم ورش عمل لتدريب الأسر على 
الاستخدام الصحيح للناموسيات

رش المناطق المستهدفة بالمبيدات 
الحشرية للقضاء على أماكن تكاثر 

البعوض.

خدمات الصحة الإنجابية للرجال دعم الصحة النفسية

الفحوصات والكشف 
المبكر عن الأمراض

10 جلسات توعية حول الوقاية من 
الأمراض المنقولة جنسياًً.

الرعاية أثناء الحمل والولادة، وخدمات 
ما بعد الولادة

الرعاية الصحية للمراهقين والشباب
Family Planning Services

Insecticide-treated mosquito nets 
distributed to 42,000 beneficiary 
households

Awareness sessions on malaria pre-
vention

Delivering workshops to train 
households on the correct use of 
mosquito nets

Spraying targeted areas with 
insecticides to eliminate mosquito 
breeding sites.

Men’s reproductive health services Supporting mental health

Testing and early detec-
tion of diseases

10 awareness sessions on the preven-
tion of sexually transmitted diseases.

Pregnancy, labor and delivery, and 
postpartum services

Health care for teens and young adults
1-5-8 مشروع دعم مستشفى الثورة وتقديم الخدمات الصحية المتكاملة )HAD(/عبس) 2012(:

1-5-9 مشروع الحد من الأمراض والعنف والإساءة من خلال التمكين المنهجي )RISE) (FCDO(/الحديدة، ريمة و صنعاء )الصحة( )2023-
:)2024

1-5-8 Al-Thawra Hospital Support and Integrated Health Services Project (HAD)/Abbas (2012):

1-5-9 Reducing Illness, Violence and Abuse through Systemic Empowerment (RISE) Project (FCDO)/Hodeidah, Rima and Sana’a 
(Health) (2023-2024):

فحص وعلاج المصابين بالملاريا 
وتقديم الرعاية الصحية اللازمة

دعم المستشفى بالتجهيزات الصحية 
والأدوية الأساسية.

استفاد 3701 طفل من خدمة صحة 
الطفل.

توزيع أكثر من 8,000 حقيبة نظافة 
تحتوي على مستلزمات صحية.

استفاد 22035 مستفيد من الخدمات 
الصحية الأولية.

إنشاء 20 عيادة متنقلة وصلت إلى 
36,120 مستفيد.

استفادت 2539 امرأة من خدمات 
الصحة الإنجابية.

تنظيم جلسات توعية حول أهمية النظافة 
الشخصية وطرق الوقاية من الأمراض.

أنشطة توعوية في المدارس والمجتمعات لرفع الوعي حول مخاطر 
الملاريا.

Malaria screening, treatment and care

Supporting the hospital with health 
equipment and essential medicines.

3701 child benefited from the child 
health service.

Distributed more than 8,000 hygiene 
kits containing sanitary supplies.

22035 benefited from primary health 
services.

Establishing 20 mobile clinics that 
reached 36,120 beneficiaries.

2,539 women benefited from repro-
ductive health services.

Organizing awareness sessions on the 
importance of personal hygiene and 
ways to prevent diseases.

Awareness-raising activities in schools and communities to raise 
awareness about the dangers of malaria.
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1-5-10 Malnutrition Prevention Awareness Project (Ministry of Health)/Abs:

معالجة سوء التغذية لضمان حصول كل طفل وبالغ على العناصر الغذائية اللازمة لحياة صحية.

ورش عمل تعليمية والتواصل المجتمعي لتمكين الأسر من المعرفة حول التغذية وممارسات 
الأكل الصحي.

برنامج مكافحة الملاريا.

مبادرة التوعية بالوقاية من سوء التغذية.
Malnutrition Prevention Awareness Initiative.

Tackling malnutrition to ensure that every child and adult has access to the nutrients needed for a 
healthy life.

Educational workshops and community outreach to empower households with knowledge about 
nutrition and healthy eating practices.

Malaria Control Program

1-5-10 مشروع التوعية للوقاية من سوء التغذية )وزارة الصحة(/عبس:
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1-6 قطاع اونلع الإمتجاعي وبناء السلام:
1-6 Gender and Peacebuilding sector:

تعتبر منظمة عبس النوع الإجتماعي أمراًً أساسياًً في مجالي النزاع والعنف وبناء السلام، حيث يتأثر الرجال والنساء والفتيات والفتيان 
والأقليات الجندرية بالعنف والسلام، وتؤمن منظمة عبس بأن المرأة جوهر الحياة فيما إذا تم تمكينها، فإن المرأة سوف تبني 

مستقبلًاً  مزهراًً، والعدالة الإجتماعية بين طبقات النوع الإجتماعي تعني السلام والتقدم والإزدهار، لذا، تسعى منظمة عبس دوماًً 
إلى تعزيز مراعاة الفروق بين النوع الإجتماعي وتعتبر ذلك ركيزة أساسية لعملها، ونقطة إنطلاقها هي التحليل الجندري وربطه 

بمتغيرات النزاع وبناء السلام، ومن هذه البرامج التالي:

ADO considers gender as a key issue in the fields of conflict, violence and peacebuilding, as men, women, girls, boys and gender 
minorities are affected by violence and peace, and Abs Organization believes that women are the essence of life if they are empow-
ered, women will build a prosperous future, and social justice between gender layers means peace, progress and prosperity, so Abs 
Organization always seeks to promote the consideration of gender differences and considers this as a main pillar of its work, and its 
starting point is gender analysis and linking it with conflict variables and peace building, including the following programs:
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:Gender and Development Sector -قطاع النوع الاجتماعي والتنمية
تعمل منظمة عبس التنموية على تعزيز التماسك الاجتماعي والتعايش السلمي والصمود من خلال قطاع النوع الاجتماعي والتنمية. يربط هذا 

القطاع بين العمل الإنساني والطوارئ عبر آليات تتيح الانتقال من مرحلة الطوارئ إلى التعافي وبناء السلام.

يعد هذا القطاع من أهم القطاعات في المنظمة، حيث يسعى إلى تكييف دور النوع الاجتماعي لإيجاد حلول تنموية مستدامة تعزز بناء 
السلام. يتم ذلك من خلال دمج الأمن الغذائي، الزراعة، الصحة والسلام، مما يخفف من معاناة المجتمع ويقلل الاعتماد على الإغاثة الإنسانية 

والطوارئ.

تعزز المنظمة أهدافها ببناء السلام عبر تقوية مشاركة المرأة والمنظمات المحلية التي تقودها النساء، مما يعزز التماسك الاجتماعي 
والتعايش السلمي. كما تدعم المنظمة الصمود، الحقوق، العدالة الاجتماعية، بناء قدرات المجتمع، أنظمة الموارد الطبيعية والحوكمة، وتعزيز 

المشاركة والحوكمة الشاملة داخل المجتمعات الهشة التي تعاني من النزاعات والحروب منذ 2015.

:Gender & Peace -النوع الاجتماعي والسلام
يلعب النوع الاجتماعي والسلام دورًًا أساسيًًا في قطاع التنمية، حيث يعالج القضايا الحساسة مثل المظالم السياسية، الاقتصادية، التعليمية 

والاجتماعية. يشمل ذلك إعادة دمج ضحايا الحرب والنزاعات من الأطفال وذوي الإعاقة والنازحين، وتسريح المجندين تحت سن 18 عامًًا.

ADO works to promote social solidarity, peaceful coexistence, and resilience through the Gender and Development Sector (GDS). This 
sector links humanitarian and emergency work through mechanisms that enable the transition from the emergency phase to recovery 
and peacebuilding.

This sector is one of the most important in the organization, as it seeks to adapt the role of gender to create sustainable development 
solutions that promote peacebuilding. This is done by integrating food security, agriculture, health and peace, alleviating community 
suffering and reducing reliance on humanitarian and emergency relief.

The organization strengthens its peacebuilding objectives by strengthening the participation of women and local women-led organi-
zations, which promotes social cohesion and peaceful coexistence. The organization also supports resilience, rights, social justice, 
community capacity building, natural resource systems and governance, and the promotion of inclusive participation and governance 
within fragile communities experiencing conflict and war since 2015.

Gender and peace is a key role in the development sector, addressing sensitive issues such as political, economic, educational, and 
social grievances. This includes the reintegration of child victims of war and conflict, people with disabilities and displaced persons, and 
the demobilization of soldiers under the age of 18.

النقاط الرئيسية:

• شبكة الحماية المجتمعية والحكومية	
• حوكمة أنظمة الموارد الطبيعية	
• ضحايا الحروب وذوي الإعاقات	
• العنف القائم على النوع الاجتماعي / الصحة النفسية والصحة الإنجابية	
• منهجيات حلول النزاعات	
• تعزيز المسوحات لرصد الكوارث والأزمات	
• إعادة دمج ضحايا الحروب والنزاعات عبر الخدمات الأساسية	
• بناء قدرات المؤثرين ومتخذي القرار في المجتمع	
• حملات المناصرة والتشبيك	
• الدراسات وصانعي السياسات	
• العدالة والقانون	
• الوصول إلى الفرص الوظيفية	
• تعزيز قدرات وحماية نظام الأحداث الجنائي	
• الفن والسلام	
• توطين العمل التنموي عبر رفع قدرات النساء القياديات	

Community and Governmental Protection Network 
Governance of natural resource systems 
War victims and people with disabilities 
Gender-based violence/mental health and reproductive health 
Conflict resolution methodologies 
Strengthening surveys to monitor disasters and crises 
Reintegrating victims of war and conflict through basic services 
Capacity building for community influencers and decision makers 
Advocacy and networking campaigns 
Studies and policymaking 
Justice and law 
Access to employment opportunities 
Strengthening the capacity and protection of the juvenile justice system 
Art and Peace 
Localizing development work by raising the capacities of women leaders

Main points:

1-6-1 Women’s empowerment for sustainable development:
1-6-1 تمكين المرأة من أجل التنمية المستدامة:

تعزيز دور المرأة في 
المشاركة المجتمعية.

مكافحة العنف القائم 
على النوع الإجتماعي.

تقوية المرأة إقتصادياًً وإجتماعياًً 
ومدنياًً.

Strengthening the role 
of women in communi-
ty participation.

Combating gen-
der-based violence.

Empowering women economically, 
socially and civically.
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1-6-2 Abs Microfinance Program Project (Social Fund for Development)/Hajjah and Al-Hodeidah, 2016-2003:
1-6-2 مشروع برنامج عبس للتمويل الاصغر )الصندوق الاجتماعي للتنمية(/حجة والحديدة 2003-2016:

توفير 1641 منحة مالية بمبلغ 
وقدره 38 مليون ريال يمني

300 منحة لاعمال تجارية متنوعة

77 مشاريع اقتصادية خدمية.143 مشاريع زراعية 

341 منحة لتملك الاصول 150 مشروع للبناء والترميم
الانتاجية ومنها شراء الموتورات

400 منحة لمشروع تربية 
المواشي

230 منحة لمشاريع خاصة بالنساء

1641 financial grants amounting 
to 38 million Yemeni riyals

300 grants for various businesses

143 agricultural projects77 service economy projects.

150 construction and renovation 
projects341 grants for ownership of 

productive assets, including the 
purchase of motors

400 grants for livestock breeding 
project

230 grants for women-specific 
projects

تأثيث مراكز التدريب في أسلم، عبس، وخيران المحرق

 تدريب 25 متدرب على صيانة المولدات الكهربائية.

 تدريب 25 متدرب على صيانة الدراجات النارية

 تدريب 44 متدرب على الخياطة الرجالية

تدريب 35 متدربة النقش بالحناء 
 وصناعة البخور

تدريب شامل في إدارة المشاريع وريادة 
 الأعمال.

توفير التمويل للمشاريع الفائزة من 
خلال مؤسسة آزال للتمويل الأصغر. تدريب 23 مستفيد )تدريب مدربين( لبرنامج إطلاق 

رجال الأعمال الشباب
Training 23 beneficiaries (TOT) for the Young Entre-
preneurs Launch Program

Furnishing training centers in Aslam, Abs, and Khiran 
Al Muharraq

Training 25 trainees in electric generator maintenance.

Training 25 trainees in motorcycle maintenance 

44 trainees trained in men’s tailoring

Training 35 trainees in henna engrav-
ing and incense making 

Comprehensive training in project 
management and entrepreneurship. 

Providing funding for the winning 
projects through the Azal Microfi-
nance Foundation.

1-6-3 مشروع »نحو فرص أفضل للشباب« )CARE(/حجة )عبس/أسلم/خيران المحرق(:

3-6-1 “Towards Better Opportunities for Youth Project” (CARE)/Hajjah (Abs/Aslam/Khiran Al-Muharraq):

تدريب 440 مستفيد على حياكة المعاوز.

ورش عمل لتعزيز روح المبادرة لـ 1365 
امرأة.

 تدريب 100 متدربة على الخياطة النسائية

إشراك 840 امرأة في مشروع تمكين المرأة في 
الحرف اليدوية.

توزيع حقائب احترافية حسب التخصص
Distribution of professional bags 
according to specialization.

تدريب 525 امرأة على صناعة الخزف
525 women trained in ceramics Training 440 beneficiaries on weaving 

maawaz.
تدريب 400 امرأة على استخدام 

سعف النخيل في صناعة المنتجات 
اليدوية.

Training 400 women to use 
palm fronds to make handmade 
products.

Entrepreneurship workshops for 1365 
women.

Training 100 trainees in women’s tailoring 

Engaging 840 women in a project to em-
power women in handicrafts.

1-6-4 مشروع التدريب المهني للمرأة )أوكسفام(/عبس:

1-6-5 مشروع تمكين المرأة في الحرف اليدوية )أوكسفام(/عبس:

4-6-1 Women’s Vocational Training Project (Oxfam)/Abs:

5-6-1 Women’s Empowerment in Handicrafts Project (Oxfam)/Abs:

ورش عمل تدريبية متخصصة في مجالات 
مثل الخياطة، صناعة الحرف اليدوية، 

التصميم، التسويق، والمبيعات

525 مستفيدة
525 beneficiaries

Specialized training workshops in areas 
such as sewing, handicrafts, design, market-
ing, and sales

دورات في إدارة المشاريع الصغيرة 
Small Business Management 
Courses 

جلسات توعية مالية حول إدارة 
الأموال والميزانية.

Financial awareness sessions on 
money management and budgeting.
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1-6-6 التدريب على استخدام سعف النخيل )400 امرأة(:

1-6-7 مشروع تدريب النساء على الحياكة )الصندوق الاجتماعي للتنمية(/عبس:

1-6-6 Training on the use of palm fronds (400 women):

1-6-7 Women’s Knitting Training Project (Social Fund for Development)/Abs:

جلسات حول التسويق وإدارة المشاريع 
الصغيرة وتحديد الأسعار.

جلسات حول كيفية بدء مشاريع صغيرة 
في مجال الحرف اليدوية.

ورش عمل لتعزيز روح المبادرة لـ 1365 
امرأة. تنظيم دورات تدريبية حول استخدام 

سعف النخيل في صناعة المنتجات 
اليدوية.

Sessions on marketing, small business 
management and pricing.

Sessions on how to start small busi-
nesses in the field of handicrafts.

Training courses on the use of palm 
fronds in handicrafts.

Entrepreneurship workshops for 1365 
women.

تعليم مهارات الحياكة8000 مستفيد )4000 امرأة و4000 رجل(.
8000 beneficiaries (4000 women and 
4000 men).

Teaching knitting skills

1-6-7 مشروع الصحة الإنجابية وحقوق المرأة

1-6-9 Promoting Transitional Justice

1-6-8 Promoting Community Cohesion

1-6-7 Reproductive Health and Women’s Rights Project

1-6-9 تعزيز العدالة الإنتقالية

1-6-8 تعزيز التماسك المجتمعي

1-6-15 مشــروع تقديــم المســاعدة المنقــذة للحيــاة / للناجيــن مــن العنــف القائــم علــى النــوع الاجتماعــي والأطفــال الضحايــا / الناجيــن فــي 
الحديــدة وحجــة )الأوتشــا(/الحديدة 2016:

1.6.15 Life-saving assistance project for GBV survivors and child victims/survivors in Al-Hodeidah and Hajjah (OCHA)/Al-Hodeidah 
2016:

توزيع 1500 حقيبة كرامة للنازحات.

توزيع المساعدات النقدية لعدد 300 مستفيدة.

تدريب 12 متطوع ومتطوعة على 
أنشطة الحماية.

توعية عدد 7410 مستفيد حول الخدمات المتوفرة 
غير المتعلقة بالحماية.

عمل 504 جلسة توعية حول العنف 
القائم على النوع الاجتماعي. وتدريب 

27 عضو لجان مجتمعية 

تفعيل وتنشيط الاحالات بين 40 من مزودي 
الخدمات بما يتماشى مع الاجراءات

Distribution of 1,500 dignity kits for 
displaced women.

Distributing cash assistance to 300 
beneficiaries.

 عمل 1200 حالة احالة.
Making 1200 referrals.

توزيع المساعدات النقدية لعدد 65 طفل.
Distributing cash assistance to 65 children.

Training 12 male and female volun-
teers on protection activities.

Sensitizing 7410 beneficiaries about available 
non-protection services.

Conducting 504 awareness sessions 
on GBV. Training 27 members of 
community committees

Activating and revitalizing referrals between 40 
service providers in line with the procedures

1-6-14 Girls’ Scholarship Program

1-6-13 Advocacy and Lobbying

1-6-12 Conflict Prevention

1-6-11 Supporting Civil Society Organizations

1-6-10 Good Governance

1-6-14 مشروع منح دراسية للفتيات

1-6-13 المناصرة وحشد التأييد

1-6-12 الوقاية من النزاعات

1-6-11 دعم منظمات المجتمع المدني

1-6-10 الحكم الرشيد
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1-6-16 مشــروع الاســتجابة المتكاملــة للغــذاء وحمايــة الطفــل 
ـفـي مديرية عـبـس )الأوتـشـا(/حجة

1-6-17 مشــروع ضمــان بيئــة توفــر الحمايــة للفتيــان والفتيــات المتأثريــن 
بالنــزاع المســلح )DRC(/حــجة، الحدــيدة، ريــمة، المحوــيت

1-6-16 Integrated Food and Child Protection Response Project in 
Abs District (OCHA)/Hajjah:

1-6-17 Ensuring a protective environment for boys and girls affected by armed 
conflict (DRC)/Hajjah, Hajjah, Hodeidah, Rima, Al Mahwit:

عمل 3 حملات نظافة استفاد بناء عدد 1600 حمام للنازحين.
منها 3200 أسرة.

توزيع حقائب النظافة على 
عدد 3200 أسرة. 

 تقديم الدعم النفسي والاجتماعي لعدد 4400 مستفيد
Providing psychosocial support to 4400 beneficia-
ries.

انشاء 4 مساحات امنة للأطفال.
Create 4 safe spaces for children.

Construction of 1,600 latrines 
for the displaced.3 cleanliness campaigns that 

benefited 3200 households.

Distribution of hygiene kits to 
3,200 families. 

تقديم المساعدات النقدية لعدد 300 مستفيد.
Providing cash assistance to 300 beneficia-
ries.

انشاء 20 لجنة مجتمعية وتدريبها
Establish and train 20 community committees.

1-6-18 مشــروع حمايــة الأطفــال مــن العنــف وســوء المعاملــة والاســتغلال والإهمــال مــن خلال توفيــر الدعــم النفســي والاجتماعــي 
ــزاع المســلح )اليونســيف(/حجة 2017: للأطفــال فــي المجتمعــات المتأثــرة بالن

1-6-18 Protecting children from violence, abuse, exploitation and neglect by providing psychosocial support to children in communities 
affected by armed conflict (UNICEF)/Hajjah 2017: Al Mahwit:

تدريب 116 متطوع ومتطوعة على 
تقديم الدعم النفسي للأطفال.

تقديم الدعم النفسي لعدد 7440 
طفل وطفلة.

التأهيل الفيزيائي لعدد 118 طفل 
متأثرين بالنزاعات المسلحة.

ادارة 100 حالة للأطفال غير انشاء 24 مساحة امنة للاطفال. 
المصحوبين.

تقديم الانشطة الترفيهية لعدد 
70843 طفل.

تقديم خدمات الحماية الى 
عدد 28262 مستفيد.

احالة 110 حالة الى مزودي 
الخدمات في المنطقة.

توعية 11520 مستفيد بالدعم النفسي والاجتماعي وزيادة الوعي 
برعاية وحماية الأطفال من آثار النزاع ومعرفة حقوق الطفل.

Training 116 male and female 
volunteers to provide psychologi-
cal support to children.

Providing psychological support to 
7440 male and female children.

Physical rehabilitation for 118 chil-
dren affected by armed conflicts.

Creating 24 safe spaces for 
children.Managing 100 cases of un-

accompanied children.
Providing recreational activities for 
70,843 child.

Providing protection services 
to 28,262 beneficiaries.

110 cases were referred 
to service providers in the 
region.

Raise the awareness of 11520 beneficiaries with psychosocial 
support and raise awareness of the care and protection of 
children from the effects of conflict and knowledge of children’s 
rights.
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:Advocacy - 1-6-19 المناصرة
 منذ تأسيسها في عام 1996، تم التعرف على منظمة ADO كمنظمة أساسية ملتزمة بالعمل في المناطق الريفية النائية لرفع مستوى 

المجتمع اليمني، مع تركيز خاص على الشرائح الأكثر ضعفًًا، بما في ذلك النساء والأطفال. بالإضافة إلى ذلك، تتعاون ADO بنشاط مع مختلف 
الجمعيات والمنظمات الإنسانية في المبادرات التي تتناول القضايا الحساسة في المجتمع.

Since its establishment in 1996, ADO has been recognized as a core organization committed to working in remote rural areas to uplift 
Yemeni society, with a special focus on the most vulnerable segments, including women and children. In addition, ADO actively collab-
orates with various humanitarian associations and organizations in initiatives that address sensitive issues in the community.

ADO is deeply involved in humanitarian branches and assumes leadership roles in many cases. Adopting the principle of local human-
itarian financing, ADO has been a prominent participant in conferences advocating for this approach. Together with 10 NGOs, ADO 
established the Local Humanitarian Financing Initiative in Yemen, with the aim of strengthening the role of local NGOs in addressing 
humanitarian challenges.

ADO represents civil society organizations in the International Advocacy Group (AWG), which meets to address pressing humanitar-
ian issues in Yemen. This representation extends to advocating for individual and collective rights within society, emphasizing ADO’s 
commitment to advancing humanitarian causes.

Furthermore, ADO was recognized by being included in the Strategic Advisory Group (GPC-SAG) for 2022-2023, representing all civil 
society organizations operating in Yemen, contributing to strategic planning and decision-making processes.

تشارك ADO بشكل عميق في الفروع الإنسانية وتتولى أدوار قيادية في العديد من الحالات. باعتماد مبدأ التمويل المحلي في العمل 
 ADO كمشارك بارز في المؤتمرات التي تدعو إلى هذا النهج. جنبًًا إلى جنب مع 10 منظمات غير حكومية، أسست ADO الإنساني، شاركت

مبادرة تمويل العمل الإنساني المحلي في اليمن، بهدف تعزيز دور المنظمات غير الحكومية المحلية في مواجهة التحديات الإنسانية.

تمثل ADO منظمات المجتمع المدني في مجموعة الدعوة الدولية )AWG(، التي تجتمع لمعالجة القضايا الإنسانية الملحة في اليمن. تمتد هذه 
التمثيل للدعوة للحقوق الفردية والجماعية داخل المجتمع، مؤكدة التزام ADO بتقدم القضايا الإنسانية.

وعلاوة على ذلك، تم الإعتراف بـ ADO بتضمينها في الفريق الاستشاري الاستراتيجي )GPC-SAG( للفترة 2022-2023، حيث تمثل جميع 
منظمات المجتمع المدني العاملة في اليمن، مساهمة في التخطيط الاستراتيجي وعمليات اتخاذ القرار.

Finally, ADO’s unique affiliation with the United Nations Girls’ Education Initiative (UNGEI) coalition highlights the dedication to pro-
moting girls’ education and gender equality globally.

A summary of the organization’s advocacy campaigns:

Joint statement on the humanitarian situation in Yemen and the funding gap.

A statement at the UN General Assembly, signed by 98 active entities, including 60 Yemeni civil society organizations, 31 international 
non-governmental organizations, and seven UN agencies.

An advocacy campaign for the rights of the vulnerable on the west coast of Hajjah Governorate in 2013, aiming to support and ad-
vocate for the residents of the west coast of Hajjah Governorate to reclaim their lost rights and fight marginalization by government 
officials in Hajjah Governorate.

Collective Voice Campaign for Advocacy on Women’s Issues in Yemen (2015-2016): This campaign aims to support Yemeni women 
in community leadership.

وأخيرًًا، يسلط انتماء ADO الفريد إلى تحالف المبادرة الخاصة بتعليم الفتيات في الأمم المتحدة )UNGEI( الضوء على التفاني في تعزيز تعليم 
الفتيات والمساواة بين الجنسين على الصعيد العالمي.

ملخص حملات المناصرة الدعائية التي نفذتها المنظمة:

 بيان مشترك حول الوضع الإنساني في اليمن وفجوة التمويل.

بيان في الجمعية العامة للأمم المتحدة، وقّّعته 98 جهة نشطة، بما في ذلك 60 منظمة مجتمع مدني يمنية، و31 منظمة دولية غير 
حكومية، وسبع وكالات الأمم المتحدة.

حملة دعائية لحقوق الضعفاء على الساحل الغربي لمحافظة حجة في عام 2013، بهدف دعم والدعوة لسكان الساحل الغربي في محافظة 
حجة لاسترداد حقوقهم المفقودة ومحاربة التهميش من قبل المسؤولين الحكوميين في محافظة حجة.

حملة الصوت الجماعي للدعوة إلى قضايا المرأة في اليمن )2015-2016(: تهدف هذه الحملة إلى دعم النساء اليمنيات في مجال القيادة 
المجتمعية.
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Organize and convene an inclusive meeting of CSOs to discuss the situation, analyze challenges, and produce recommendations to 
share with authorities and funders.

Representing civil society organizations in the preparatory technical meeting for senior officials to discuss the humanitarian situation 
in Yemen and its challenges (communication constraints, quality of service, priorities, women’s movement restrictions, and linkage 
methodology).

Participate in the Senior Officials Meeting in Brussels to represent the voice of CSOs and convey messages and recommendations to 
senior officials, governments and funders on May 23, 2023.

تنظيم وعقد اجتماع شامل لمنظمات المجتمع المدني لمناقشة الوضع، وتحليل التحديات، وإنتاج التوصيات لمشاركتها مع السلطات 
والممولين.

تمثيل منظمات المجتمع المدني في الاجتماع التقني التحضيري لكبار المسؤولين، لمناقشة الوضع الإنساني في اليمن وتحدياته )قيود 
الاتصالات، جودة الخدمة، الأولويات، قيود حركة المرأة، ومنهجية الربط(.

الحضور في اجتماع كبار المسؤولين في بروكسل لتمثيل صوت منظمات المجتمع المدني ونقل الرسائل والتوصيات إلى كبار المسؤولين 
والحكومات والممولين في 23 مايو 2023.
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 1-7 قطاع البيئة واتلغير انملاخي:
1-7 Environment and Climate Change Sector:

يعتبر تغير المناخ تهديداًً محدداًً للسلام والأمن في القرن الحادي والعشرين، آثاره يشعر بها الجميع ولكن 
بدرجة متفاوتة، وهناك علاقة مترابطة بين الأمن والسلام والعمل المناخي والمساواة بين الجنسين. ولذا 

سعت منظمة عبس لتخفيف آثار تغير المناخ بعدة تدخلات وبرامج منها:
Climate change is a specific threat to peace and security in the 21st century, the effects of which are felt by all but to varying de-
grees, and there is an interconnected relationship between security, peace, climate action and gender equality. Abs has sought to 
mitigate the effects of climate change through several interventions and programs, including:
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1-7-1 اعادة تدوير المواد البلاستيكية:

1-7-2 بناء الحواجز المائية

1-7-3 مشاريع الطاقة المتجددة

1-7-4 الاستجابة  للأزمات بقيادة الناجين و المجتمع

1-7-5 إدارة مخاطر الكوارث المجتمعية )CBDRM( والاستجابة للأزمات بقيادة المجتمع:

1-7-1 Recycling plastics:

1-7-2 Construction of water barriers

1-7-3 Renewable Energy Projects

1-7-4 Crisis response led by survivors and the community

1-7-5 Community-Based Disaster Risk Management (CBDRM) and community-led crisis response:

مشاركة 175 فردًًا )125 من الذكور و50 من 
الإناث(.

تعزيز مشاركة المجتمع لضمان التعامل مع حرائق المخيمات.
استدامة محطات المياه.

تطبيق تدخلات التحويل النقدي 
الجماعي في مختلف القطاعات.

مشروع ممول من الوكالة 
الألمانية للتعاون الدولي-.
GIZبرنامج تعزيز الصمود 
والمشاركة على المستوى 
.)SRPL( المحلي في اليمن

تنفيذ إجراءات العمل مقابل 
المال )CfW( في قريتي الحوطة 

والرشيدية في مديرية أرياف 
المكلا بمحافظة حضرموت.

بناء جدار وقائي وإعادة تأهيل 
قنوات الري لتخفيف آثار تغير 

المناخ وحماية الأراضي الزراعية 
من الفيضانات.

تعزيز روح المسؤولية المجتمعية.

رفع الوعي بأهمية إعادة التدوير ودور الأفراد في حماية البيئة

175 participants (125 males and 50 females).

Handling campfires.
Promote community participa-
tion to ensure the sustainabili-
ty of water plants.

Implementation of mass cash 
transfer interventions in vari-
ous sectors.

GIZ-funded project: 
Strengthening Resilience 
and Participation at the Lo-
cal Level in Yemen (SRPL) 
program.

Implementation of work-
for-hire (CfW) procedures in 
the villages of Al-Hota and 
Al-Rashidiya in the Al-Mukalla 
Rural District, Hadramawt 
Governorate.

Building a protective wall 
and rehabilitating irrigation 
canals to mitigate the effects 
of climate change and protect 
farmland from flooding

Promote social responsibility.

Raising awareness of the importance of recycling and the 
role of individuals in protecting the environment

:DRR - 1-7-6 تقليل مخاطر  الكوارث
1-7-6 Disaster Risk Reduction - DRR:

خفض مخاطر الكوارث في 
سياقات النزاع )مرتبط بنهج 

.)Triple Nexus – الترابط الثلاثي

مبادرة »الترابط الثلاثي في 
اليمن« لتطوير استراتيجية تنفيذ 

هذا النهج في المشاريع.

إعداد خط أساس، تعزيز مشاركة 
المجتمع والمسؤولية، وبناء 

القدرات.

دمج تغير المناخ كجزء أساسي 
من الاستراتيجية.

 Sendai DRR عضوية مجموعة
.NGO Major Group

تقييم المخاطر وخدمة المعلومات 
)توقعات( بما في ذلك أنظمة 

التحذير المبكر.

السيول والفيضانات في نهاية 
يونيو ويوليو 2020 في مناطق 

تهامة، بما في ذلك منطقة 
عبس.

توضيح أثر الأضرار التي لحقت 
بالعائلات النازحة في مدينة 

عبس وخيران المحرق.

ترويج رؤية Sendai لتقليل 
مخاطر الكوارث من خلال إطار 

عمل متكامل.

التعاون وتنسيق الجهود مع 
المجموعات المختلفة وفرق 

العمل التقنية.

 )DTC( إنشاء مركز علاج الإسهال
لدعم مراقبة وإدارة حالات 

الكوليرا

رفع الوعي حول الكوليرا، إعادة 
تأهيل مصادر المياه، وحفر الآبار 

لتوفير مياه نظيفة.

Disaster risk reduction in 
conflict contexts (linked to the 
Triple Nexus approach).

“Triple Bonding in Yemen” 
initiative to develop a strategy 
for implementing this approach 
in projects.

Establish a baseline, pro-
mote community engagement 
and responsibility, & building 
capacity.

Integrate climate change as a 
core part of the strategy.

Sendai DRR NGO Major Group 
Membership.

Risk assessment and informa-
tion service (forecasting) includ-
ing early warning systems.

Floods at the end of June and 
July 2020 in areas of Tihama, 
including Abs.

Clarify the impact of the caused 
to displaced households in Abs 
and Khiran Al Muharraq.

Promote Sendai’s vision for 
disaster risk reduction through 
an integrated framework.

Collaborate and coordinate 
efforts with different groups and 
technical teams.

Diarrhea Treatment Center 
(DTC) established to support 
cholera surveillance and case 
management

Raising awareness about 
cholera, rehabilitating water 
sources, and drilling wells to 
provide clean water.
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1-8 قطاع الأنم الغذائي وسبل اعليش
1-8 Food Security and Livelihoods Sector
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ــي )GIZ(/حضرموت/المــكلا  ــة للتعــاون الدول ــة الألماني 1-8-1 تعزيــز الصمــود والمشــاركة علــى المســتوى المحلــي فــي اليمــن الوكال
)2021(

1-8-2 مشروع الاستجابة لازمة الجوع في اليمن )DKH(/المخا-تعز )2024-2023(:

1-7-5 Community-Based Disaster Risk Management (CBDRM) and community-led crisis response:

1-8-2 Yemen Hunger Crisis Response Project (DKH)/Mokha-Taiz (2023-2024):

توزيع النقد مقابل العمل لعدد 
107 أسرة )749 مستفيد(.

 تم تأهيل عدد 2 من الابار.

استفاد 556 أسرة )3,892( 
مستفيد من توزيع النقد غير 

 المشروط.

تــم توزيــع عــدد 52 بدلــة عمــال 
نظاـفـة 

تم تزويد البلدية وصندوق 
النظافة بأدوات النظافة 

والمخارش والنفقات التشغيلية.

تم تزويد عدد 2 من الابار بالطاقة 
الشمسية والمضخات.

تم تدريب 2 من اللجان المجتمعية 
لادارة الابار.

استفادت 264 أسرة من اعمال البناء )2,947 مستفيد(.

بناء جدران قناة زراعية بالاحجار 
بطول 1500 م .

بناء جدران قناة زراعية بالاحجار 
بطول 350 م .

Cash-for-work distribution for 
107 households (749 beneficia-
ries).

 Two wells have been rehabili-
tated.

556 households (3,892) ben-
efited from unconditional cash 
distribution.

استفادت عدد 10,033  أسرة )70,231 مستفيد( من تأهيل الاصول المجتمعية.
10,033 households (70,231 beneficiaries) benefited from the rehabilitation of 
community assets.

استفادت 1,474 أسرة )10,318  مستفيد( من حملات التوعية بالنظافة. 
1,474 households (10,318 beneficiaries) benefited from hygiene 
awareness campaigns. 

52 cleaners’ uniforms were 
distributed.

The municipality and the clean-
liness fund were provided with 
cleaning tools, shovels, and 
operational expenses.

Two of the wells are equipped 
with solar power and pumps.

2 community committees were 
trained to manage the wells.

264 households benefited from construction work (2,947 beneficiaries). 

Building the walls of an agricul-
tural canal with stones with a 
length of 1500 meters.

Building the walls of an agricul-
tural canal with stones with a 
length of 350 meters. ــن ــش للعائدي ــبل العي ــي وس ــن الغذائ ــتدام للأم ــر والمس ــين المبتك ــن خلال التحس ــود م ــى الصم ــدرة عل ــادة الق ــروع زي 1-8-3 مش

عـز يـدة، وتـ ــن )DKH(/الحدـ ــة لليم ــاحلية الغربي ــق الس ــي المناط ــة ف ــات المضيف ــن والمجتمع والنازحي
1-8-3 Increasing Resilience through Innovative and Sustainable Improvement of Food Security and Livelihoods for Returnees, IDPs 
and Host Communities in Yemen’s Western Coastal Areas (DKH)/Hodeidah and Taiz:

تشكيل 2 لجان مجتمعية، مكونة 
من 50 فرد.

استفادت 825 أسرة )5775 
مستفيد( من توزيع الاصول 

الانتاجية.

توزيع 165 أصل انتاجي )قارب 
 ومحرك وملحقاته(.

عمــل 165 جلســة توعيــة حــول 
الــية اــستخدام المــنح

تشــكيل 10 مجموعات للمشــاريع 
الصغيــرة للذكور )50 مـسـتفيد(

ــاريع  ــة للمش ــكيل 12 مجموع تش
سـتفيد( ــاث )60 مـ ــرة للان الصغي

Form 2 community committees, 
consisting of 50 individuals.825 households (5775 beneficia-

ries) benefited from the distribu-
tion of productive assets.

Distribution of 165 production 
assets (boat, engine and acces-
sories).

Conducted 165 awareness ses-
sions on how to use the grants.

Formation of 10 male microen-
terprise groups (50 beneficia-
ries).

Formation of 12 female micro-
enterprise groups (60 beneficia-
ries).

Rehabilitation of the main road 
between Mokha and Khawkha.

Creating an 18-meter-long protective wall 

Creating 100 cubic meters long gabions to prevent water from reaching the farms during 
floods.

تأهيل الطريق الرئيسي بين 
المخا والخوخة.

عمل جدار وقاية بطول 18 متر مكعب 

عمل جابونيات بطول 100 متر مكعب، لمنع المياه من الوصول للمزارع اثناء الفيضانات.
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تدريب 50 مستفيد على التلمذة المهنية فيما يتعلق 
بصيانة المحركات والقوارب وريادة الاعمال والتسويق.

تدريب 60 مستفيدة على حياكة وصيانة الشباك والاشرعة، 
وتداول وحفظ الاسماك وريادة الاعمال والتسويق.

Training 50 beneficiaries on apprenticeship in engine 
and boat maintenance, entrepreneurship and market-
ing.

Training 60 beneficiaries on weaving & maintenance of nets 
& sails, fish handling & preservation, entrepreneurship & 
marketing.

توعية عدد 1920 صياد حول 
أسباب خسارة المحصول بعد 

الاصطياد.

ــة 450 امــرأة حــول المــوارد  توعي
يـة المتاـحـة والمنتـجـات المالـ

توعيــة 1050 صيــاد حــول الموارد 
المالـيـة المتاـحـة والمنتجات.

مبــادرة التوعيــة بالوقايــة مــن 2300 عائلة )11600 مستفيد(.
ــسوء التغذــية

برنامج مكافحة الملاريا.

ورش العمل التعليمية والتواصل المجتمعي لتمكين الأسر من المعرفة حول التغذية وممارسات الأكل الصحي.

Raising awareness among 1,920 
fishermen about the causes of 
post-harvest crop loss.

Educating 450 women about 
available financial resources and 
products.

Raise awareness among 1050 
fishermen about available finan-
cial resources and products. 

2300 households (11600 bene-
ficiaries).Malnutrition Prevention Aware-

ness Initiative.
Malaria Control Program.

Educational workshops and community outreach to empower families with knowledge about nutrition and healthy 
eating practices.

1-8-4 مشروع التوعية للوقاية من سوء التغذية )وزارة الصحة(/عبس:
1-8-4 Malnutrition Prevention Awareness Project (Ministry of Health)/Abs:
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1-9 قطاع املياه و الإصحاح البيئي:
1-9 Water and Environmental Sanitation Sector:
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إعادة تأهيل شبكة مياه بني العضابي في بني العضابي/
عبس.)المجلس البريطاني الشراكة مع أوكسفام.(

30,106 مستفيد )15,550 من الذكور و14,556 من الإناث(.

نقل المياه بالشاحنات لعدد 4945 مستفيد. 

سـتفيد ــدد 240 مـ ــة ع ــة توعي ــذ 12 جلس  تنفي

اجــل  مــن  ومتطوعــة  متطــوع   26 تدريــب 
التوعــية جلــسات 

تقديم خدمات النظافة والصرف الصحي لعدد 
 10792 مستفيد.

تقديم المساعدات النقدية لعدد 2272 أسرة.

توزيع فلاتر تنقية المياه لعدد 521 أسرة. 

 توزيع عدد 508 حقيبة كرامة.

تمكين النساء والأطفال من خلال الوقاية من الامراض تقليل الأمراض المنقولة بالمياه وتحسين الصحة العامة.
المنقولة عن طريق المياه.

تسليم البئر للجان المجتمعية لإدارتهإنشاء خزان برجي وتزويد البئر بمضخة.

1-9-1 مشروع اعادة تأهيل شبكة مياه بني العضابي )المجلس البريطاني(/بني العضابي/عبس:

1-9-2 مشروع تقديم خدمات الاصحاح الطارئة للنازحين )أوتشا(/الحديدة وحجة )2015(:

1-9-1 Bani Al-Odhabi Water Rehabilitation Project (British Council)/Bani Al-Odhabi/Abs:

1-9-2 Emergency Sanitation Services for Displaced Persons (OCHA)/Al-Hodeidah and Hajjah (2015):

Rehabilitation of the Bani Al-Odhabi water network in Bani 
al-Adabi/Abs.(British Council in partnership with Oxfam.)

30,106 beneficiaries (15,550 males and 14,556 females).

Trucking water to 4945 beneficiaries. 

Conducting 12 awareness sessions for 240 
beneficiaries.

Training 26 male and female volunteers for 
awareness sessions.

Providing hygiene and sanitation services to 
10792 beneficiaries.

Providing cash assistance to 2272 households.

Distributing water filters to 521 households. 

Distributing 508 dignity kits.

Reduce waterborne diseases and improve public health.Reduce waterborne diseases and improve public health.

Construct a tower tank and equip the well with a pump.Handing over the well to community committees.

تقديم أنشطة تعزيز النظافة الى 15000 مستفيد.

تقديم حقائب النظافة الى 3000 أسرة.

تدريــب 100 مــن متطوعــي المجتمــع علــى أنشــطة 
تعزــيز النظاــفة

تدريب 50 متطوع مجتمعي على تعزيز النظافة. تأهيل وبناء عدد 3 شبكات للصرف الصحي.

بناء 1474 حمام للنازحين لعدد 10205 مستفيد.

الــى مرافــق  38280 مســتفيد  تأميــن وصــول عــدد 
لـلاـستخدام صالــحة  وحماــمات  اليدــين  لغــسل 

تأهيل وبناء عدد 2 من شبكات الصرف الصحي.

1-9-3 مشــروع خدمــات الصحــة الأساســية المتكاملــة وخدمــات الميــاه والاصحــاح والنظافــة الصحيــة المتكاملــة فــي مديريتــي )التحيتــا 
، القنــاوص( (الأوتشــا(/الحديدة وحجــة )2016(

1-9-4 مشــروع الاســتجابة الطارئــة للصحــة والصــرف الصحــي للمجتمعــات المتضــررة فــي حجــة والحديــدة )الأوتشــا(/الحديدة وحجــة 
)2017(

1-9-3 Integrated Basic Health Services and Integrated Water, Sanitation and Hygiene (WASH) project in Al-Tuhayta and Al-Qanawis 
districts (OCHA)/Al-Hodeidah and Hajjah (2016):

1-9-4 Health and Sanitation Emergency Response Project for Affected Communities in Hajjah and Hodeidah (OCHA)/Hodeidah and 
Hajjah (2017):

Providing hygiene promotion activities to 15,000 
beneficiaries.

Providing hygiene kits to 3000 households.

Train 100 community volunteers in hygiene promotion 
activities.

Rehabilitation and construction of 3 sanitation networks.Train 50 community volunteers in hygiene 
promotion. 

Construction of 1,474 latrines for displaced persons for 
10,205 beneficiaries.

Construction of 1,474 latrines for displaced persons for 
10,205 beneficiaries.

Rehabilitation and construction of 2 sanitation net-
works.
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1-9-5 مشروع بناء 400 حمام في مديرية الحالي )ACF(/الحديدة: 

1-9-6 مشروع الاستجابة المتكاملة للغذاء وحماية الطفل في مديرية عبس )الأوتشا(/حجة :

ــات  ــس بمديري ــي عب ــتضعفين ف ــن المس ــأوى للنازحي ــي والم ــرف الصح ــاه والص ــة والمي ــة للصح ــتجابة المتكامل ــروع الاس 1-9-7 مش
شـا(/حجة يـران )الأوتـ حـ

1-9-5 Construction of 400 latrines in Al-Hodeidah district:  

1-9-6 Integrated Food and Child Protection Response Project in Abs District (OCHA)/Hajjah:

1-9-7 Integrated Health, Water, Sanitation and Shelter Response Project for Vulnerable IDPs in Abs, Hiran (OCHA)/Hajjah:

 بنــاء 400 حمــام للنازحين، اســتفاد منها 3200 مـسـتفيد

ترميم وبناء الحمامات لعدد 650 أسرة.

Construction of 400 latrines  for IDPs, benefiting 3,200 
beneficiaries.

Restoration and construction of latrines for 650 house-
holds.

 تدريــب عدد 50 متـطـوع ومتطوعة حول تعزيز النظافة

توعية 51000 مستفيد بأنشطة تعزيز النظافة.

تقديم حقائب النظافة الى 7200 أسرة.

 بناء 454 حمام للنازحين.

Training 50 male and female volunteers on hygiene 
promotion.

51,000 beneficiaries were sensitized to hygiene pro-
motion activities.

Providing hygiene kits to 7200 households.

Construction of 454 latrines for the displaced. 

8-9-1 مشــروع الاســتجابة الطارئــة للميــاه والصــرف الصحــي والنظافــة العامــة للنازحيــن الجــدد فــي مديريــة عبــس ، محافظــة حجــة ، 
المعيــار 3 )الفــاو، الاوتشــا(/حجة )2019(

ًـا فــي موقــع الملاخــة ، مديريــة  1-9-9 مشــروع بنــاء 300 حمــام - خدمــات الميــاه و الاصحــاح والنظافــة الصحيــة للأشــخاص الأكثــر ضعف�
عبــس ، محافظــة حجــة ، الجمهوريــة اليمنيــة )DKH(/حـجـة

1-9-8 WASH emergency response project for newly displaced people in Abs District, Hajjah Governorate, Standard 3 (FAO, OCHA)/
Hajjah (2019):

9-9-1 Construction of 300 latrines - WASH services for the most vulnerable people in Malakha site, Abs district, Hajjah governorate, 
Republic of Yemen (DKH)/Hajjah:

تدريب 30 متطوع مجتمعي على رسائل تعزيز النظافة 
وأنشطة الادماج المجتمعي.

توعية عدد 12810 مستفيد بأنشطة تعزيز النظافة.

توزيع حقائب النظافة لعدد 1830 أسرة )12810 
مستفيد(.

توزيع عدد 3000 حقيبة نظافة. 

تأمين وصول عدد 12810 مستفيد الى الحمامات 
الصالحة للاستخدام.

انشاء محطة تحلية للمياه، استفاد منها 18100 بناء 300 حمام للنازحين.
مستفيد. 

استفاد عدد 19470 مستفيد من حملات النظافة.

Train 30 community volunteers on hygiene promotion 
messages and community inclusion activities.

12,810 beneficiaries were sensitized to hygiene pro-
motion activities.

Distribution of hygiene kits to 1830 households 
(12810 beneficiaries).

Distribution of 3000 hygiene kits. 

12,810 beneficiaries have access to usable restrooms.

Building 300 latrines for displaced people.Establishment of a desalination plant, benefiting 
18,100 beneficiaries. 

19,470 beneficiaries benefited from cleaning cam-
paigns.
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11-9-1 مشروع الاستجابة لازمة الجوع في اليمن )DKH(/المخا-تعز )2023-2024(:

1-9-10 مشروع الاستجابة الإنسانية للنازحين والمجتمعات المضيفة المتضررة من الحرب )DKH(/حجة )2020(:

1-9-10 Humanitarian Response Project for Displaced Persons and Host Communities Affected by War (DKH)/Hajjah (2020):

1-9-11 Yemen Hunger Crisis Response Project (DKH)/Mukha-Taiz (2023-2024):

توزيع عدد 3000 حقيبة نظافة. 

بناء 1000 حمام للنازحين.

 تأهيل عدد 2 من الابار. 2,086 مستفيد من تأهيل الابار. 

تم تزويد عدد 2 من الابار بالطاقة الشمسية 
والمضخات.

استفاد عدد 5,022  اسرة )35,154( مستفيد من حملة 
النظافة.

تم تزويد البلدية وصندوق النظافة بأدوات النظافة 
والمخارش والنفقات التشغيلية.

تدريب 2 من اللجان المجتمعية لادارة الابار.

تم توزيع عدد 52 بدلة عمال نظافة .

استفادت 1,474 أسرة )10,318  مستفيد( من حملات 
التوعية بالنظافة.

انشاء محطة تحلية للمياه، استفاد منها 14,686 
مستفيد. 

اعادة تأهيل شبكة مياه استفاد منها 98,227  مستفيد.

Building 1000 latrines for displaced people.

2,086 beneficiaries of well rehabilitation.Rehabilitation of 2 wells.

Two of the wells are equipped with solar power and 
pumps.

5,022 households (35,154) benefited from the cleaning 
campaign.

The municipality and the cleanliness fund were 
provided with cleaning tools, shovels, and operational 
expenses.

Training 2 community committees to manage the 
wells.

52 cleaners’ suits were distributed.

1,474 households (10,318 beneficiaries) benefited 
from hygiene awareness campaigns.

Establishment of a desalination plant, benefiting 
18,100 beneficiaries. 

Rehabilitation of a water network benefiting 98,227 
beneficiaries.  

Distribution of 3000 hygiene kits. 
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2. برامج املساعدات الإنسانية واوطلارئ
2. Humanitarian and Emergency aid programs
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1.2 قطاع الصحة
2.1 Health Sector
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عملــت منظمــة عبــس بفعاليــة فــي قطــاع الصحــة، مركــزة علــى تقديــم خدمــات صحيــة متكاملــة وطارئــة للمجتمعــات المتضــررة مــن النــزاع 
والنــزوح. وقــد نفــذت المنظمــة مجموعــة واســعة مــن التــدخلات التــي ســاهمت فــي تحســين الوضــع الصحــي لآلاف مــن المســتفيدين فــي 

مختلــف المناطــق.

المرافــق  خلال  مــن  طبيــة  استشــارة    440,644
مــن  كل  بدعــم  المتنقلــة،  والعيــادات  الصحيــة 
للتعــاون  الألمانيــة  والوكالــة  أوكســفام،  الأوتشــا، 

GIZ.-الدولــي

ًـا، بنــاء 14 عيــادة  ًـا صح�ي تأهيــل وتجهيــز 34  مرفق�
ــي  ــهالات، والت ــعلاج الاس ــز ل ــاء مرك ــة، وانش متنقل

ــتفيد. ــن 667,525  مس ــد ع ــت مايزي خدم

ًـا مجتمع�يًـا علــى  تدريــب 572  عــامالًا صح�يًـا ومتطوع�
الإدارة الطبيــة، الوقايــة مــن العــدوى، النظافــة 

ــة. ــة الإنجابي ــادئ الصح ــخصية، ومب الش

92,781  امــرأة اســتفادت مــن خدمــات الصحــة 
آمنــة. 5,426  ولادة  الإنجابيــة، مــع تســجيل 

، وعلاج  خدمــات التحصيــن لأكثــر مــن 42,724  طــفالًا
9,482  حالــة كوليــرا، تمــت احالــة 50 حالــة منهــا الــى 
مراكــز الارواء، مــع تقديــم فيتاميــن A لمــا يزيــد عــن 
2,400   طفــل، وتطعيــم 1,500 طفــل ضــد الحصبــة.

ADO has been active in the health sector, focusing on providing integrated and emergency health services to communities affected 
by conflict and displacement. The organization has implemented a wide range of interventions that have contributed to improving the 
health status of thousands of beneficiaries in various areas.

440,644 medical consultations through health 
facilities and mobile clinics, supported by OCHA, 
Oxfam, and GIZ.

More than 42,724 children received immunization 
services, 9,482 cholera cases were treated, 50 
of which were referred to irrigation centers, over 
2,400 children received vitamin A, and 1,500 chil-
dren were vaccinated against measles.

92,781 women benefited from reproductive health 
services, with 5,426 safe deliveries recorded.

Rehabilitating and equipping 34 health facilities, 
building 14 mobile clinics, and establishing a di-
arrhea treatment center, which served more than 
667,525 beneficiaries.

Training 572 health workers and community 
volunteers on medical management, infection 
prevention, personal hygiene, and reproductive 
health principles.

ADO’s Achievements in the Health Sector إنجازات منظمة عبس في قطاع الصحة

5,612  جلســة توعيــة صحيــة، اســتفاد منهــا أكثــر 
حقيبــة   2,500 توزيــع  و  مســتفيد،   140,292 مــن 

نظافــة بالتزامــن مــع الجلســات.

ــة  ــة الصحي ــي الرعاي ــة لتلق ــة حرج ــة 2,966  حال أحال
التخصصيــة، مــع رصــد 200  حالــة مــن الأمــراض 

الوبائيــة.

مــن خدمــات  اســتفاد  42,724  طفــًلً  مــن  أكثــر 
ــة  ــت احال ــرا، تم ــة كولي ــن، وعلاج 9,482  حال التحصي
تقديــم  مــع  الارواء،  مراكــز  الــى  منهــا  حالــة   50
فيتاميــن A لمــا يزيــد عــن 2,400   طفــل، وتطعيــم 

1,500 طفــل ضــد الحصبــة.
More than 42,724 children benefited from immuni-
zation services, 9,482 cholera cases were treated, 
50 of which were referred to shelters, over 2,400 
children were provided with vitamin A, and 1,500 
children were vaccinated against measles.

5,612 health awareness sessions, benefiting more 
than 140,292 beneficiaries, and the distribution of 
2,500 hygiene kits in conjunction with the ses-
sions.

2,966 critical cases were referred for specialized 
health care, with 200 cases of epidemic diseases 
monitored.

Case study: 
Abs Organization successfully implemented innovative initiatives to respond to the COVID-19 pandemic in an environment of acute 
humanitarian needs, which was published as a case study on the global Hygiene Hub platform. Despite major challenges, the organi-
zation led extensive hygiene awareness campaigns, trained health teams on infection prevention, and ensured that aid was delivered 
to the most vulnerable areas in innovative ways. This achievement reflects the organization’s ability to deliver effective solutions in the 
most challenging circumstances, making it a global model for integrated humanitarian relief and a source of pride for its contribution to 
improving the lives of affected communities. Details of the study can be found on the attached link: 

دراسة حالة
نجحــت منظمــة عبــس فــي تنفيــذ مبــادرات مبتكــرة للاســتجابة لجائحــة كوفيــد19- فــي بيئــة ذات احتياجــات إنســانية حــادة، وهــو مــا نُُشــر 
كدراســة حالــة علــى منصــة Hygiene Hub العالميــة. رغــم التحديــات الكبــرى، قــادت المنظمــة حــملات توعويــة واســعة لتعزيــز النظافــة، 
ًـا بطــرق مبتكــرة. يعكــس هــذا الإنجــاز  ًـا صحيــة علــى الوقايــة مــن العــدوى، وضمنــت إيصــال المســاعدات للمناطــق الأكثــر احتياج� دربــت فرق�
ًـا عالم�يًـا فــي الإغاثــة الإنســانية المتكاملــة، ومصــدر فخــر  قــدرة المنظمــة علــى تقديــم حلــول فعالــة فــي أحلــك الظــروف، ممــا جعلهــا نموذج�

لإـسـهامها ـفـي تحـسـين حـيـاة المجتمـعـات المتـضـررة. يمـكـن الاطلاع عـلـى تفاصـيـل الدراـسـة عـبـر الراـبـط المرـفـق:
https://www.hygienehub.info/en/case-studies/yemen-implementing-covid-19-response-initiatives-in-a-setting-with-acute-humanitarian-needs

https://www.hygienehub.info/en/case-studies/yemen-implementing-covid-19-response-initiatives-in-a-setting-with-acute-humanitarian-needs
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1.1.2 مشروع تقديم الخدمات الصحية في الطوارئ )الأوتشا(/الحديدة وحجة: 

تدريب 35 متطوع و10 من الكادر طبي 
حول أنشطة المشروع.

تجهيز 6 مرافق صحية من أجل زيادة قدرتها 
على تقديم الخدمات الصحية الاولية.

4 عيادات متنقلة استفاد منها أكثر من 
3200 مستفيد. 

1.1.2 The Emergency Health Service Delivery Project (OCHA)/Al-Hodeidah and Hajjah:

2.1.2 Life-saving emergency health services project in Hajjah and Al-Hodeidah governorates (OCHA)/Al-Hodeidah:

Training 35 volunteers and 10 medical 
staff on the project’s activities.

Training 35 volunteers and 10 medical 
staff on the project’s activities.

18,000 displaced women, children and men were provided with 
medical services through the implementation of two mobile clinics.

Training 50 volunteers on personal hygiene, infectious disease 
prevention and reproductive health principles, and distributing 
2,500 hygiene kits during the sessions.

100 awareness sessions on hygiene promotion messages for 
2,500 beneficiaries.

Supporting two medical centers with 
medicines and medical equipment.

2500 safe deliveries by trained mid-
wives.

Referred 300 cases to service provid-
ers in the region.

Referred 300 cases to service providers in the region.

Equipping 6 health facilities to increase their 
capacity to provide primary health services.

2.1.2 مشروع الخدمات الصحية الطارئة المنقذة للحياة في محافظتي )حجة والحديدة( )الأوتشا(/الحديدة:

احالة 300 حالة الى مزودي الخدمات 
في المنطقة.

18000 نازح من النساء والأطفال والرجال تم تقديم الخدمات 
الطبية لهم من خلال تنفيذ عيادتين متنقلتين.

دعم مركزين طبيين بأدوية ومعدات 
طبية. 

100 جلسة توعية حول رسائل تعزيز النظافة لعدد 2500 مستفيد.

تدريب 50 متطوع على النظافة الشخصية والوقاية من الامراض 
المعدية ومبادئ الصحة الانجابية، وتوزيع عدد 2500 حقيبة نظافة 

خلال الجلسات.

2500 ولادة امنة على يد قابلات 
متدربات.

12000 استشارة طبية مجانية في العيادات المتنقلة.
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ــا ،  ــي )التحيت ــة فــي مديريت ــة المتكامل ــة الصحي ــاه والاصحــاح والنظاف ــات المي ــة وخدم 3.1.2 مشــروع خدمــات الصحــة الأساســية المتكامل
ــة: ــا(/الحديدة وحج ــاوص( (الأوتش القن

13200 مستفيد من خدمات 
الصحة الأولية.

احالة عدد 300 حالة حرجة الى 
مزودي الخدمات في المنطقة.

تقديم خدمة الصحة الانجابية الى 6000 
امرأة.

تدريب عدد 32 من العمال الصحيين على 
علاج الملاريا والية اعداد التقارير.

تقديم خدمة مابعد الولادة الى 
200 امرأة.

ــران  ــاه والصــرف الصحــي والمــأوى للنازحيــن المســتضعفين فــي عبــس بمديريــات حي ــة للصحــة والمي 4.1.2 مشــروع الاســتجابة المتكامل
ــا(/حجة: )الأوتش

تقديم خدمات الصحة الى 
21400 مستفيد.

تقديم خدمات الصحة الانجابية 
الى 10000 امرأة.

تقديم خدمة التحصين الى 
4000 طفل.

رصد عدد 100 حالة من 
الامراض الوبائية .

احالة عدد 506 حالة حرجة الى 
مزودي الخدمات بالمنطقة.

3.1.2 Integrated Basic Health Services and Integrated Water, Sanitation and Hygiene (WASH) project in Al Tuhayta and Al Qanous 
districts (OCHA)/ Al-Hodeidah and Hajjah:

4.1.2 Integrated Health, Water, Sanitation and Shelter Response Project for Vulnerable IDPs in Abs, Hiran (OCHA)/Hajjah:

13,200 beneficiaries of primary 
health services.

Providing health services to 
21,400 beneficiaries.

Providing vaccination services 
to 4000 children.

Providing reproductive health 
services to 10,000 women.

506 critical cases were referred 
to service providers in the 
region.

Detection of 100 cases of 
epidemic diseases.

Referred 300 cases to service 
providers in the region.

Referred 300 cases to service providers in 
the region.

Providing reproductive health services to 
6,000 women.

Providing postpartum services 
to 200 women.

5.1.2 مشروع الإجراءات العاجلة للحد من سوء التغذية في مديرية برع بمحافظة الحديدة )الأوتشا(/الحديدة:

رصد عدد 100 حالة من 
الامراض الوبائية .

ترميم وتجهيز 3 مرافق صحية 
بالمعدات والادوية.

احالة عدد 100 حالة حرجة الى 
مزودي الخدمات بالمنطقة.

تدريب عدد 24 من العمال 
الصحيين.

تدريب عدد 65 من العمال 
الصحيين.

تقديم خدمة ما قبل، و مابعد 
الولادة لعدد 300 امرأة.

تقديم الحوافز لعدد 24 من 
العمال الصحيين.

تقديم الحوافز لعدد 39 من 
العمال الصحيين.

تقديم خدمات الرعاية الصحية 
تقديم خدمة التحصين لعدد الاولية لعدد 15840 مستفيد.

1500 طفل.

تقديم خدمة الصحة الاتجابية 
لعدد 1600 امرأة.

4.1.2 Integrated Health, Water, Sanitation and Shelter Response Project for Vulnerable IDPs in Abs, Hiran (OCHA)/Hajjah:

6.1.2 Urgent Measures to Reduce Malnutrition Project in Baraa District, Al-Hodeidah Governorate (OCHA)/Al Hudaydah:

Providing vaccination services 
to 31853 children.

100 critical cases were referred 
to service providers in the 
region.

360 critical cases were referred 
to service providers in the 
region.

Detection of 100 cases of 
epidemic diseases.

Restoration and equipping 3 
health facilities with equipment 
and medicines.

Restoration and equipping 3 
health facilities with equipment 
and medicines.

24 health workers were 
trained.

65 health workers were 
trained.

Providing reproductive health 
services to 1,600 women.

24 health workers were 
trained.

39 health workers were 
trained.

39 health workers were 
trained.

Providing primary health care 
services to 15,840 
beneficiaries.

Providing vaccination services 
to 1,500 children.

Providing antenatal and 
postpartum services to 300 
women.

6.1.2 مشروع الإجراءات العاجلة للحد من سوء التغذية في مديرية برع بمحافظة الحديدة )الأوتشا(/الحديدة:

ترميم وتجهيز 3 مرافق صحية 
بالمعدات والادوية.

تقديم خدمات الرعاية الصحية 
الاولية لعدد 21400 مستفيد.

احالة عدد 360 حالة طبية حرجة 
الى مزودي الخدمات بالمنطقة.

تقديم خدمة التحصين لعدد 
31853 طفل.
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7.1.2 مشروع التوعية بالكوليرا )أوكسفام(/حجة :

عمل 50 جلسة توعية بالكوليرا 
لعدد 8600 مستفيد.

.A تزويد 2400 طفل بفيتامين

تزويد عدد 1500 طفل اقل من 
سنة بلقاح الحصبة.

تقديم خدمة ماقبل الولادة 
لعدد 12650 امرأة.

تقديم خدمة الولادة الامنة 
لعدد 300 امرأة على يد قابلات 

مدربات.

تقديم خدمة الصحة الانجابية 
لعدد 38525 امرأة.

تدريب 30 من العاملين 
الصحيين على الادارة الطبية 

لحالات الاغتصاب.

تدريب 20 متطوع مجتمعي للتوعية بالكوليرا.

ــة ومســاعدة النــاس فــي مواقــع اســتضافة النازحيــن ذات الأولويــة - مديريــة عبــس - محافظــة  8.1.2 مشــروع الغــذاء والصحــة المتكامل
ــار 2 )الاوتشــا(/حجة: حجــة - المعي

تقديم خدمات ماقبل الولادة الى تقديم عدد 9705 استشارة طبية.انشاء 2 عيادات متنقلة. 
354 امرأة.

Providing pre-natal services to 
12,650 women.

Providing 2400 children with 
vitamin A.

Providing safe delivery ser-
vices to 300 women by trained 
midwives.

Providing 1,500 children under 
the age of one with the 
measles vaccine.

Providing reproductive health 
services to 38,525 women.

Training 30 health workers on 
the medical management of 
rape cases.

Conducting 50 cholera 
awareness sessions for 8600 
beneficiaries.

Training 20 community volunteers to raise 
awareness about cholera.

Establishing 2 mobile clinics.

Establishing 2 mobile 
clinics.

9705 medical consultations.
Providing prenatal services to 354 
women.

انشاء عدد 2 من العيادات 
المتنقلة.

7.1.2 Cholera Awareness Project (Oxfam)/Hajjah:

8.1.2 Food, Integrated Health and People’s Aid Project in priority IDP hosting sites - Abs District - Hajjah Governorate - Criteria 2 
(OCHA)/Hajjah:

تقديم خدمة الولادة الامنة 
لعدد 1500 امرأة على يد قابلات 

مدربات.

9.1.2 مشروع توسيع برنامج الصحة عالية التأثير في مديريتي ميدي وحيران بمحافظة حجة ، المعيار 1 )الاوتشا(/حجة: 

تأهيل 3 مرافق صحية واعادة 
تشغيلها.

تدريب 10 من العاملين 
الصحيين على خدمة التحصين 

والخدمات الصحية الاولية. 

علاج عدد 97 حالة من الكوليرا.

تقديم خدمة الولادة الامنة 
لعدد 80 امرأة على يد قابلات 

تقديم رسائل توعوية عن متدربات.
الصحة لعدد 7765 مستفيد. 

تقديم عدد 23500 استشارة  تقديم خدمات ماقبل الولادة الى 
1500 امرأة.

احالة عدد 300 حالة حرجة الى 
مزودي الخدمات في المنطقة.

تقديم خدمة التحصين لعدد 
1100 من الأطفال تحت عمر 

السنة .

علاج عدد 327 حالة من الكوليرا 
و احالة 50 حالة كوليرا الى مراكز 

الارواء.  Providing safe delivery services 
to 1500 women by trained 
midwives.

300 critical cases were re-
ferred to service providers in 
the region.

Providing vaccination services 
to 1,100 children under the age 
of one year.

Providing safe delivery ser-
vices to 300 women by trained 
midwives.

Providing health awareness 
messages to 7765 beneficia-
ries.

Training 10 health workers on 
vaccination and primary health 
services.

Training 30 health workers.

Treatment of 97 cases of 
cholera.

9.1.2 High Impact Health Program Expansion Project in Midi and Hiran districts of Hajjah governorate, Standard 1 (OCHA)/Hajjah: 

300 critical cases were referred 
to service providers in the 
region.

احالة عدد 300 حالة طبية حرجة 
الى مزودي الخدمات بالمنطقة.

Rehabilitate and reopen 3 
health facilities.

Providing 23,500 medical 
consultations. Providing prenatal services to 

1,500 women.

327 cholera cases were treated 
and 50 cholera cases were 
referred to irrigation centers. 

تدريب عدد 30 من العمال 
الصحيين.
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ــة -   ــدة وحج ــد بالحدي ــة وزبي ــلم المراوع ــس وأس ــات عب ــي مديري ــة ف ــات الصحي ــة الخدم ــن حزم ــى م ــد الأدن ــم الح ــروع تقدي 10.1.2 مش
شـا(/حجة: يـة )الاوتـ هـود الأولـ الجـ

تزويد عدد 7 من المرافق الصحية 
بالادوية والمستلزمات الطبية. 

تدريب عدد 64 من العمال 
الصحيين.

101909 استشارة طبية.علاج عدد 8758 حالة من الكوليرا.

تقديم رسائل توعوية عن 
الصحة لعدد 62192 مستفيد. 

تقديم خدمات ماقبل الولادة الى 
احالة عدد 650 حالة حرجة الى 14569 امرأة.

مزودي الخدمات في المنطقة.

تقديم خدمة الولادة الامنة 
لعدد 596 امرأة على يد 

قابلات متدربات.

تأهيل 4 وحدات صحية.
انشاء 5 عيادات طبية .

انشاء 1 مركز لعلاج الاسهالات 
تقديم الخدمات الصحية لعدد 
25,024 مستفيد بتمويل ذاتي

10.1.2 Project to provide a minimum package of health services in Abs, Aslam Al-Marawah and Zubaid districts in Hodeidah and 
Hajjah - Initial Efforts (OCHA)/Hajjah:

Training 64 health workers.

Providing 7 health facilities with 
medical tools and equipment.

Treatment of 8758 cases of 
cholera.

101909 medical consultations.

Providing health awareness mes-
sages to 62192 beneficiaries.

تقديم خدمة التحصين لعدد 
2761 من الأطفال تحت عمر السنة 

.
Providing vaccination services to 
2761 children under the age of 
one year.

Providing prenatal services to 
14569 women.

Rehabilitation of 4 health units. 
Establishing 5 medical clinics. 
Establishing 1 diarrhea treatment 
center.

650 critical cases were referred 
to service providers in the region.

650 critical cases were referred 
to service providers in the region.

Providing safe delivery 
services to 596 women by 
trained midwives.

11.1.2 مشــروع تحســين خدمــة الرعايــة الصحيــة للمواطنيــن فــي أربــع مديريــات ذات أولويــة )حيــس ، الخوخــة ، المواســط ، المســراخ( فــي 
محافظـتـي تـعـز والحدـيـدة )الاوتـشـا(/الحديدة:

دعم 4 مرافق صحية 
بالادوية والمعدات الطبية. 

67396 استشارة طبية.

تقديم خدمات ماقبل 
الولادة الى 1664 امرأة.

تقديم خدمة الولادة الامنة 
لعدد 416 امرأة على يد 

قابلات متدربات.

احالة عدد 150 حالة حرجة 
الى مزودي الخدمات في 

المنطقة.
تقديم خدمة التحصين 

لعدد 1510 من الأطفال 
علاج عدد 724 حالة من تحت عمر السنة .

الكوليرا.

تدريب عدد 55 من العمال 
تقديم رسائل توعوية الصحيين.

عن الصحة لعدد 42435 
مستفيد. 

12.1.2 مشــروع تحســين الوصــول إلــى الخدمــات الأساســية للنازحيــن والســكان المحلييــن- المحلييــن  الوكالــة الألمانيــة للتعــاون الدولــي 
يـدة: )GIZ(/الحدـ

وصول 15,316 مستفيد الى خدمات 
الرعاية الصحية الاولية.

تزويد عدد 2 من المرافق الصحية 
بالادوات والمعدات الطبية.

11.1.2 “Enhancing Health Care Services for Citizens in Four Priority Directorates (Hays, Khokha, Al Mawasit, Al Musarakh) in Taiz and 
Al-Hodeidah governorates” Project (OCHA)/Al Hudaydah: 

12.1.2 Improving access to primary services for IDPs and the local population (GIZ)/Al-Hodeidah:

Supporting 4 health facil-
ities with medicines and 
medical equipment.

Training 55 health work-
ers.

15,316 beneficiaries have access to 
primary healthcare services.

Providing 2 health facilities with med-
ical tools and equipment.

Treatment of 8758 cases 
of cholera.

67396 medical consulta-
tions.

Providing health aware-
ness messages to 42435 
beneficiaries.

Providing vaccination 
services to 1510 children 
under the age of one year.

Providing prenatal ser-
vices to 14569 women.

650 critical cases were re-
ferred to service providers 
in the region.

Providing safe delivery 
services to 416 women by 
trained midwives.
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تدريب 23 عامل صحي لى إجراءات 
الوقاية من العدوى ومكافحتها في 

المرافق الصحية.
Training 23 health workers in infection 
prevention and control procedures in 
health facilities.

Training 20 community health vol-
unteers on epidemic diseases and 
hygiene promotion methods.

تقديم جلسات التوعية لعدد 16,800 
مستفيد حول الامراض الوبائية وطرق 

تعزيز النظافة.
Delivering awareness sessions to 
16,800 beneficiaries on epidemic dis-
eases and ways to promote hygiene.

 تدريب عدد 20 متطوعة صحة 
مجتمعية على الامراض الوبائية وطرق 

تعزيز النظافة.
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 2.2 قطاع اعتلليم:
2.2 Education sector:
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تعكــس انجــازات منظمــة عبــس فــي قطــاع التعليــم التزامهــا العميــق بتوفيــر بيئــة تعليميــة آمنــة ومســتدامة للأطفــال والفتيــان والفتيــات 
ــول  ــاء الفص ــدارس، بن ــم الم ــمل ترمي ــامًلاً ش ــًاً ش ًـا تعليمي ــة دعم� ــت المنظم ــة، قدم ــاريعها المتنوع ــن خلال مش ــات. م ــن بالأزم المتأثري

الدراســية، وتزويــد المــدارس بالمــواد الأساســية.

تدريــب 100 معلــم ومعلمــة علــى تقنيــات التعليــم فــي الطــوارئ 
والتعليــم النشــط، و دعــم الصحــة النفســية الاجتماعيــة )PSS( لـلـطلاب

30 فــصالًا دراســًيًا مؤقت�ـًا ترميم 6 مدارس. إنشــاء 
فــي مناطــق متأثــرة بالأزمــات.

بناء 3 فصول انتقالية.

استفادة أكثر من 1,400 
طالب وطالبة.

ADO’s achievements in the educational sector reflect its deep commitment to providing a safe and sustainable learning environment 
for children, boys and girls affected by crises. Through its various projects, ADO has provided comprehensive educational support, 
including rehabilitation of schools, classrooms’ construction and providing schools with essential tools.

Restoration of 6 
schools.Establishing 30 temporary class-

rooms in crisis-affected areas.

Training 100 teachers on emergency education techniques, active 
learning, and psychosocial health support (PSS) for students.

Building 3 mobile classrooms.

Benefiting more than 
1,400 students.

ا. ا مدرسًيًا قديًمً ا، و إصلاح 141 مقعًدً ا مدرسًيًا جديًدً توفير 492 مقعًدً

توزيع أكثر من 6,400 حقيبة مدرسية على الطلاب والطالبات.

تشكيل 35 لجنة مجتمعية لتعزيز المشاركة لضمان المشاركة في اتخاذ القرارات المتعلقة 

تشكيل 35 لجنة مجتمعية لتعزيز المشاركة لضمان المشاركة في اتخاذ القرارات المتعلقة 

 260 لعــدد  المدرســي  المنهــج  طباعــة 
وطالبــة. طالــب 

1.2.3 مشروع دعم التعليم في عبس )تمويل ذاتي(/حجة 2019: 

ترميم 6 مدارس، و إنشاء 30 فصالًا مؤقًتًا، 
وإعادة تأهيل الحمامات في المدارس.

تدريب 100 معلم ومعلمة على التعليم في الطوارئ، والتعليم 
توفير 70 حقيبة ترفيهية النشط وPSS، وتوفير الحوافز لـ 90 معلم ومعلمة.

للطالبات والطلاب.

ا  تزويد المدرسة بـ 492 مقعًدً
ا مدرسًيًا. مدرسًيًا، و إصلاح 141 مقعًدً

توزيع 6,422 حقيبة 
مدرسية للطلاب 

والطالبات.

ترميــم مدرســة الفرقــان، اســتفاد منهــا 746 طالــب وطالبــة، و بنــاء ثلاث 
فصــول انتقاليــة فــي مدرســة عقــار الشــامي، اســتفاد منهــا 695 طالــب وطالبة.

Restoration of 6 schools, construction of 
30 temporary classrooms, and rehabilita-
tion of school latrines.

Training 100 teachers on emergency education, active learn-
ing and PSS, and providing incentives for 90 teachers.Providing 70 entertain-

ment backpacks for the 
students.

Providing the school with 492 school 
desks & repairing 141 desks.Distribution of 6,422 

school bags for male and 
female students.

Providing 492 new school desks and repairing 141 old desks.

Distributing more than 6,400 school bags to students.

Forming 35 community committees to promote participation to ensure involvement in deci-
sion-making related to education.

Forming 35 community committees to promote participation to ensure involvement in 
decision-making related to education.

Printing the curriculum for 260 students. The renovation of Al-Furqan School, benefiting 746 students, and the con-
struction of three transitional classrooms at Aqar Al-Shami School, benefit-
ing 695 students.

1.2.3 Abs Education Support Project (self-funded)/Hajjah 2019:

2.2.3 Project to provide educational support to affected boys and girls in Hajjah Governorate (NRC)/Hajjah 2020: 
2.2.3 مشروع تقديم الدعم التعليمي للفتيان والفتيات المتأثرين في محافظة حجة )NRC(/حجة 2020: 
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دراسة حالة
قدمــت منظمــة عبــس دراســة حالــة بعنــوان »تقييــم احتياجــات التعليــم المتعمــق فــي محافظــة حجــة«، والتــي تقــدم تحلــيلًاا شــاملًاً 

لاحتياـجـات التعلـيـم ـفـي المنطـقـة الـتـي تأـثـرت بـشـكل كبـيـر بالأزـمـات المـسـتمرة.
تعــد هــذه الدراســة ضروريــة لأولئــك المعنييــن بالبيانــات المتعلقــة بالتعليــم فــي حــالات الطــوارئ )EiE(، إذ تبــرز التفاوتــات داخــل 
النظــام التعليمــي وتوضــح المجــالات التــي تحتــاج إلــى تــدخلات مســتهدفة. يمكــن الاطلاع علــى الدراســة الكاملــة عبــر قاعــدة بيانــات 

اليونـسـكو المتاـحـة ، و للحـصـول عـلـى تفاصـيـل أكـثـر 
)https://inee.org/sites/default/files/resources/Case%20Study_ADO_EiE%20Need%20Assessment_BAT.pdf

Case study 
ADO presented a case study titled “In-depth Education Needs Assessment in Hajjah Governorate”, which provides a comprehensive 
analysis of education needs in a region that has been heavily impacted by the ongoing crises.  
This study is essential for those concerned with education in emergencies (EiE) data, as it highlights disparities within the education 
system and illustrates areas where targeted interventions are needed. The full study can be accessed via UNESCO’s available data-
base, and for more details: 
https://inee.org/sites/default/files/resources/Case%20Study_ADO_EiE%20Need%20Assessment_BAT.pdf)
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2.3 قطاع اتلغذية:
2.3 Nutrition sector:
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1.3.2 مشــروع الاســتجابة التغذويــة الطارئــة للأطفــال الذيــن يعانــون مــن ســوء التغذيــة الحــاد مــن عمــر 6 إلــى 59 شــهرًًا والنســاء 
الحوامــل والمرضعــات )WFP(/الحدـيـدة

إنجازات منظمة عبس في قطاع التغذية:

تقديم مساعدات تغذوية علاجية لأكثر من 
420,000 طفل يعانون من سوء التغذية الحاد

تقديم مساعدات تغذوية علاجية لأكثر 
430,000 امرأة حامل.

توعية أكثر من 550,000 مستفيد حول التغذية والممارسات 
الصحية الصحيحة.

تدريب أكثر من 30 متطوع على آليات الشكاوى وكيفية التعامل 
مع أفراد المجتمع.

2.3.2 مشروع مساعدات الاستجابة التغذوية للمتضررين في محافظة الحديدة )المغلاف والقناوص وبرع( )WFP(/الحديدة:

 25000 مستفيد، بما في ذلك  7000 امرأة من 
الحوامل والمرضعات ممن يعانون من سوء التغذية 

المتوسط

18000 طفل مستفيد دون الخامسة ممن يعانون سوء 
التغذية المتوسط، في جميع أنحاء الحديدة

ــن  ــرأة م ــك  10000 ام ــي ذل ــا ف ــتفيد، بم  32000 مس
ســوء  مــن  يعانــون  ممــن  والمرضعــات  الحوامــل 

المتوســط التغذيــة 

 22000 طفــل دون الخامســة ممــن يعانــون ســوء 
التغذيــة المتوســط، فــي جميــع أنحــاء الحديــدة

Providing more than 420,000 acutely mal-
nourished children with therapeutic nutritional 
assistance.

Providing therapeutic nutritional assistance to 
more than 430,000 pregnant women.

25,000 beneficiaries, including 7,000 pregnant and 
lactating women with moderate malnutrition

32,000 beneficiaries, including 10,000 pregnant and 
lactating women with moderate malnutrition

22,000 moderately malnourished children under five, 
across Hodeidah.

18,000 beneficiary children under five with moderate 
malnutrition, across Hodeidah 

Raising awareness to more than 550,000 beneficiaries about 
nutrition and proper health practices.

Training more than 30 volunteers on complaints mechanisms 
and how to deal with community members.

ADO’s achievements in the nutrition sector:

1.3.2 Emergency nutritional response project for acutely malnourished children aged 6-59 months and pregnant and lactating women 
(WFP)/Al-Hodeidah:

2.3.2 Nutrition Response Assistance Project for affected people in Al-Hodeidah governorate (Al Maghlaf, Al Qanawas and Baraa) 
(WFP)/Al Hudaydah (WFP)/Al-Hodeidah:

3.3.2 مشروع مساعدات الاستجابة التغذوية للمتضررين في محافظة الحديدة )المغلاف والقناوص وبرع( )WFP(/الحديدة:

هــدف برنامــج التغذيــة إلــى الوقايــة مــن ســوء التغذيــة وعلاجــه بيــن الأطفــال والنســاء الحوامــل والأمهــات المرضعــات. مــع التركيــز 
علــى كل ـمـن الـتـدخلات الغذائـيـة الطارـئـة والتثقـيـف طوـيـل الأـمـد ـحـول الممارـسـات الصحـيـة

4.3.2 مشروع تقديم المساعدات الغذائية للاسر المستضعفة في مديرية المغلاف في محافظة الحديدة )الأوتشا(/الحديدة:

وصل البرنامج إلى 57728 مستفيد، بما في ذلك17278 رجلًاً و18000 
امرأة، و 22450 طفل.

توزيع النقد غير المشروط لعدد 1500 
أسرة )10500 مستفيد(.

تدريب 30 متطوع مجتمعي على الية الشكاوى.

5.3.2 مشروع معالجة سوء التغذية والأمن الغذائي والكوليرا في اليمن )زوا(/حجة: 

6.3.2 مشروع تقديم المواد التغذوية للمجامعات المتأثرة في 9 مديريات في محافظتي الحديدة وريمة )WFP(/الحديدة  وريمة: 

توزيع سلال غذائية لعدد 1000 أسرة )7000 مستفيد(.

151,395 مستفيدة من برنامج التغذية العلاجية.

161,839 طفل مستفيد من برنامج التغذية 
العلاجية، والوقائية

64,883 مستفيدة من 
برنامج التغذية الوقائية.

98955 مستفيد 
من التوعية. 

The nutrition program aims to prevent and treat malnutrition among children, pregnant women and lactating mothers. With a focus on 
both emergency nutritional interventions and long-term education on healthy practices.

The program reached 57,728 beneficiaries, including 17,278 men, 
18,000 women, and 22,450 children.

Training 30 community volunteers on the com-
plaints mechanism.

Distribution of food packages to 1,000 households (7,000 beneficiaries).

151,395 beneficiaries of the nutritional program.
64,883 beneficiaries of 
the preventive nutrition 
program.

98955 benefi-
ciaries of aware-
ness-raising. 161,839 children benefiting from the therapeutic 

and preventive nutrition program

Distribution of unconditional cash to 
1,500 families (10,500 beneficiaries).

3.3.2 Nutrition Response Assistance Project for affected people in Al-Hodeidah Governorate (Al Maghlaf, Al Qanawas and Baraa) 
(WFP)/Al-Hodeidah (WFP)/Al-Hodeidah:

4.3.2 A project to provide food aid to vulnerable families in Al-Maghlaf district in Al-Hodeidah governorate (OCHA)/Al-Hodeidah:

5.3.2 Project Addressing Malnutrition, Food Security and Cholera in Yemen (ZOA)/Hajjah:

6.3.2 Project to provide nutritional materials to affected communities in 9 districts in Al-Hodeidah and Raymah governorates (WFP)/
Al-Hodeidah and Raymah:
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7.3.2 مشروع تقديم المواد التغذوية للمجتمعات المتأثرة في 9 مديريات في محافظتي الحديدة وريمة )WFP(/الحديدة  وريمة: 

8.3.2 مشروع تقديم المساعدات التغذوية للمجتمعات المتضررة في 9 مديريات بمحافظتي الحديدة وريمة )WFP(/ريمة والحديدة 
:2021

7.3.2 Providing nutritional materials to affected communities in 9 districts in Al-Hodeidah and Raymah governorates (WFP)/
Al-Hodeidah and Raymah:

8.3.2 Nutrition assistance to affected communities in 9 districts in Al-Hodeidah and Raymah governorates (WFP)/Raymah and
Al-Hodeidah  2021:

16439 مستفيدة من برنامج التغذية 
العلاجية.

34,361 مستفيدة من برنامج التغذية 
العلاجية.

12004 طفل مستفيد من برنامج 
التغذية العلاجية.

34,467 طفل مستفيد من برنامج 
التغذية العلاجية.

12778 طفل مستفيد من برنامج 
التغذية الوقائية. 

19,543 طفل مستفيد من برنامج 
التغذية الوقائية. 

احالة 8,315 مستفيد الى مقدمي 
الخدمات في مناطق الاستهداف 

8500 مستفيد من التوعية.

102,506 مستفيد من التوعية.

16439 beneficiaries of the therapeutic 
feeding program.

34,361 beneficiaries of the therapeu-
tic feeding program.

12004 children benefiting from the 
therapeutic feeding program.

34,467 children benefiting from the 
therapeutic feeding program.

12778 children benefiting from the 
preventive nutrition program.

19,543 children benefiting from the 
preventive nutrition program.

8,315 beneficiaries referred to ser-
vice providers in target areas

8500 beneficiaries of the awareness 
program.

102,506 beneficiaries of the aware-
ness program.

12152 beneficiaries of the 
preventive nutrition program.

8,375 beneficiaries of the 
preventive nutrition program.

12152 مستفيدة من برنامج 
التغذية الوقائية.

8,375 مستفيدة من برنامج 
11.3.2 مشــروع إدارة ســوء التغذيــة الحــاد المتوســط والوقايــة منــه مــن خلال تنفيــذ برنامــج التغذيــة العلاجيــة فــي الحديــدة وريمــة التغذية الوقائية.

فــي اليمــن )WFP(/الحديــدة، وريمــة  2024-2023:

10.3.2 مشروع مساعدات الاستجابة التغذوية للمتضررين في محافظة الحديدة )المغلاف والقناوص وبرع( )WFP(/الحديدة 2023-
:2024

10.3.2 Nutrition Response Aid Project for affected people in Al-Hodeidah Governorate (Al Maghlaf, Al Qanawas and Baraa) (WFP)/
Al-Hodeidah 2023-2024 (WFP)/Al-Hodeidah 2023-2024:

11.3.2 Moderate Acute Malnutrition Management and Prevention Project through the implementation of the Therapeutic Feeding 
Program in Al-Hodeidah and Raymah, Yemen (WFP)/Al-Hodeidah and Raymah 2023-2024:

45,172 مستفيدة من برنامج التغذية 
العلاجية.

27,068 مستفيدة من برنامج التغذية 
العلاجية.

45,727 طفل مستفيد من برنامج 
التغذية العلاجية.

27,974 طفل مستفيد من برنامج 
التغذية العلاجية.

40,462 طفل مستفيد من برنامج 
التغذية الوقائية. 

احالة 8,315 مستفيد الى مقدمي 
الخدمات في مناطق الاستهداف 

331,779 مستفيد من التوعية.

74,730 مستفيد من التوعية.

45,172 beneficiaries of the therapeu-
tic feeding program.

27,068 beneficiaries of the therapeu-
tic feeding program.

45,727 children benefiting from the 
therapeutic feeding program.

27,974 children benefiting from the 
therapeutic feeding program.

40,462 children benefiting from the 
preventive nutrition program.

8,315 beneficiaries referred to ser-
vice providers in target areas

102,506 beneficiaries of the aware-
ness program.

74,730 beneficiaries of the awareness 
program.

34,014 beneficiaries of the 
preventive nutrition program.

34,014 beneficiaries of the 
preventive nutrition program.

546,767 children and women 
were screened for maternal 
conditions.

105,876 children and women were 
screened for maternal conditions.

34,014 مستفيدة من برنامج 
التغذية الوقائية.

34,014 مستفيدة من برنامج 
التغذية الوقائية.

تم فحص 546,767 طفل 
وامراة للبحث عن حالات 

المام. 

تم فحص 105,876 طفل وامراة للبحث 
عن حالات المام. 
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2.4 قطاع الحماية:
2.4 Protection sector:

1.4.2 مشروع نادي الطفل )المجلس المحلي(/عبس )1997(:

ورش عمل فنية وإبداعية

جلسات توعية حول 
المهارات الحياتية

مسابقات وفعاليات ترفيهية
 Competitions and
entertainment events

 دروس تقوية
tutoring

ألعاب جماعية ورحلات 
ترفيهية

وصلـت جهودنـا فـي مديريـة عبـس بمحافظـة حجـة إلـى مسـتويات جديدة مـن خلال مشـاريع مؤثـرة فـي التعليـم والحمايـة والصحة 
وسـبل العيـش. جمـع مشـروع نـادي الأطفـال 1750 طـفلًاً )875 فتـى و875 فتـاة(، ممـا خلـق بيئـة آمنـة وجذابـة لتعلـم الأطفـال وتطوير 

الحياتية مهاراتهـم 
 أسهم النادي في تنمية الأطفال نفسياًً واجتماعياًً، وتحسين مهارات التواصل والثقة بالنفس، وتعزيز قيم التعاون والاحترام المتبادل.

2.4.2 مشروع التوعية حول العنف القائم على النوع الاجتماعي )انترسوس و UNFPA(/حجة )2014(:

1.4.2 Children’s Club Project (Local Council)/Abs (1997):

2.4.2 GBV Awareness Project (INTERSOS and UNFPA)/Hajjah (2014):

Our efforts in Abs district in Hajjah governorate have reached new levels through impactful projects in education, protection, health 
and livelihoods. The Children’s Club project brought together 1750 children (875 boys and 875 girls), creating a safe and attractive 
environment for children to learn and develop their life skills. 
 The club contributed to the children’s psychosocial development, improved communication skills and self-confidence, and promoted 
the values of cooperation and mutual respect.

In partnership with Intersos and UNFPA, ADO sought to change some customs, traditions and misconceptions among many house-
holds through effective equality between males and females and raising awareness to ensure the dignity of girls among households 
and communities. The organization implemented several seminars on gender-based violence against women and children, the number 
of beneficiaries reached 1137 beneficiaries.

Artistic and creative 
workshops

Life Skills Awareness 
Sessions

Group games and enter-
tainment trips

بالشراكة مع انترسوس والUNFPA سعت منظمة عبس الى تغيير بعض العادات والتقاليد والمفاهيم الخاطئة لدى العديد من الاسر 
من خلال المساواة الفعلية بين الذكر والانثى والتوعية بما يضمن كرامة الفتاة بين الاسر والمجتمعات وقد نفذت المنظمة عدة 

ندوات حول العنف القائم على النوع الاجتماعي ضد المرأة والطفل، بلغ عدد المستفيدات 1137 مستفيدة.



138139

3.4.2 مشروع 16يومًًا من  مناهضة العنف القائم على النوع الاجتماعي )NEAR(/ريمة والحديدة و المخا وصنعاء )2022(:

حلقة نقاشية حول مخاطر 
 الاتصال الجنسي.

عمل 5 جلسات توعية حول العنف القائم على 
النوع الاجتماعي استفاد منها 158 مستفيد.

تقديم النفقات التشغيلية لمؤسسة الشفقة ليستفيد منها 150 مستفيدة.

تقديم المساعدة العينية لعدد 8 ناجيات من 
 العنف القائم على النوع الاجتماعي.

تقديم الدعم النفسي والاجتماعي لعدد 490 
ناجية من العنف القائم على النوع الاجتماعي. 

تدريب 77 من المستفيدات على الخياطة 
 لمواجهة الظروف الاقتصادية الصعبة. 

حلقة نقاشية حول تشويه 
الاعضاء التناسلية للاناث.

حلقة نقاشية حول العنف 
 الاسري.

ندوة حول حرمان المرأة 
من الميراث.

اقامة 11 جلسة توعية حول ظاهرة العنف ضد تنفيذ حملة 16 يوم لمناهضة العنف ضد المرأة. 
المرأة واستفاد منها 1137 مستفيدة. 

تنفيذ 17 دراسة استقصائية لرصد حماية الطفل 
وتم مساعدة حالتين باجراء جراحة للعيون.

تقديم الدعم لعدد 72 حالة تعرضت لاشكال 
مختلفة من العنف والزواج المبكر.

 Seminar on the dangers
of sexual intercourse

 Conducting 5 awareness sessions on GBV that
benefited 158 beneficiaries

 Providing operational expenses for the AlShafaqa Foundation to benefit
150 beneficiaries

 Providing in-kind assistance to 8 survivors of
gender-based violence 

 Providing psychological and social support to
 490 survivors of GBV 

 Training 77 beneficiaries in sewing to face difficult
economic conditions

 A seminar on female
genital mutilation

 Seminar on domestic
violence

 Webinar on disinheriting
women from inheritance 

 Implementing the 16-day campaign to combat
violence against women Conducting 11 awareness sessions on the

 violence against women that benefited 1,137
 beneficiaries

Implementing 17 surveys to monitor child pro-
 tection, and two cases were assisted with eye
surgery

Providing support to 72 cases that were sub-
 jected to various forms of violence and early
marriage

3.4.2 16 Days Against GBV (NEAR)/Rimah, Hodeidah, Mokha and Sana’a (2022):

تقديم خدمة الحماية لـ 80 طفل تقديم خدمة الحماية لـ151 امرأة

2.4.4 Reducing illness, violence and abuse through systematic empowerment (RISE) project (FCDO)/Hodeidah, Rima and Sana’a 
(2023 and 2024):

151 women provided with pro-
tection services

Provided protection services to 
80 children

2.4.4 مشروع الحد من الأمراض والعنف والإساءة من خلال التمكين المنهجي )RISE) (FCDO(/الحديدة، ريمة و صنعاء )2023 و2024(:
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2.5 قطاع الإستجابة السريعة:
2.5 Rapid Response Sector:

:)RRM( إطلاق آلية الاستجابة السريعة 
 أطلقت في عام 2015 لمواجهة موجات النزوح الناتجة عن الصدمات الأمنية.

 إصدار تنبيهات خلال 48 ساعة.
 إجراء تقييمات سريعة متعددة القطاعات لتحديد احتياجات الأسر النازحة.

تقديم المساعدة الطارئة خلال 21 يومًًا بناءًً على الاحتياجات ودرجات الضعف.

 الهدف:
 معالجة وتخفيف الاحتياجات الفورية للسكان المتضررين.

 ضمان تقديم المساعدة المنقذة للحياة في الوقت المناسب.
دعم استعادة الخدمات الأساسية والبنية التحتية.

 المنهجية:

Launch of the Rapid Response Mechanism (RRM): 
Launched in 2015 to address displacement resulting from security shocks. 
Issue alerts within 48 hours. 
Conduct multi-sectoral rapid assessments to identify the needs of displaced households. 
Provide emergency assistance within 21 days based on needs and vulnerability scores.

Objective: 
Address and mitigate the immediate needs of the affected population. 
Ensure timely delivery of life-saving assistance. 
Support the restoration of basic services and infrastructure.

Methodology: 
 تقييم الاحتياجات.

Needs assessment. 
 التنسيق والتعاون.

Coordination & 
cooperation. 

التخزين المسبق 
 للإمدادات.

Pre-stocking of 
supplies. 

 المساعدة النقدية.
Cash assistance. 

 البرمجة التكيفية.
Adaptive 
programming. 

 مشاركة المجتمع.
Community 
engagement. 

 المساءلة والرصد.
Accountability 
and monitoring. 

بناء القدرات.

Capacity building.
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2.6 قطاع املأوى و إدارة املخيمات
2.6 Shelter and Camp Management Sector
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عملت منظمة عبس على توفير بيئة آمنة ومستدامة للنازحين والمتضررين من النزاع من خلال تقديم الدعم الشامل والعمليات 
الطارئة. حققت المنظمة العديد من الإنجازات لتحسين حياة آلاف الأسر النازحة والمتضررة، منها:

بدعم من IOM والأوتشا والمفوضية، 

1.6.2 مشروع توزيع الاستجابة للطوارئ )المواد غير الغذائية ومستلزمات المأوى( )منظمة الهجرة الدولية(/حجة 2017: 

NFI
2.6.2 مشروع الاستجابة المتكاملة للصحة والمياه والصرف الصحي والمأوى للنازحين المستضعفين في عبس بمديريات حيران 

)الأوتشا(/حجة: 

ADO has worked to provide a safe and sustainable environment for displaced and conflict-affected people through comprehensive 
support and emergency operations. The organization has achieved many achievements to improve the lives of thousands of displaced 
and affected households, including: 
With the support of IOM, OCHA and UNHCR.

1.6.2 Emergency response distribution project (non-food items and shelter kits) (International Organization for Migration)/Hajjah 2017:

2.6.2 Integrated Health, Water, Sanitation and Shelter Response Project for Vulnerable IDPs in Abs, Hiran (OCHA)/Hajjah:

Distribution of essential items to 7,218 
households, 50,526 beneficiaries

Managing 102 camps with 88,999 
IDPs

Distribution of non-food items to 
4900 households.

Distributing shelter sup-
plies to 4900 households. 

Providing financial and material 
support to 4,900 households.

Construction of 853 shelters and 5,600 latrines 
for 69,045 beneficiaries

Construction of 522 shelters and 454 latrines for 
3655 beneficiaries

توزيع المواد الأساسية لعدد 
7,218 أسرة، 50,526 مستفيد

إدارة 102 مخيم، ضم 88،999 نازح

توزيع المواد غير الغذائية على 
4900 أسرة.

توزيع مستلزمات المأوى 
لعدد 4900 أسرة.

تقديم الدعم المادي والمعنوي 
لعدد 4900 أسرة.

بناء 853 مأوى, و 5,600 حمام، لعدد 69,045 
مستفيد

بناء 522 مأوى, و 454 حمام، لعدد 3655 مستفيد

3.6.2 مشروع تقييم ورصد وحدات إيواء النازحين المعرضين للخطر في محافظة حجة )المفوضية والاوتشا(/حجة 2018: 

NFI

NFI

.4.6.2 مشروع تقييم ورصد وحدات إيواء النازحين المعرضين للخطر في محافظة حجة )المفوضية والاوتشا(/حجة 2018: 

5.6.2 مشروع الدعم الشتوي  للأسر المتضررة من الحرب  في أمانة العاصمة - حجة - ذمار )الاوتشا(/حجة: 

7.6.2 مشروع تقييم ورصد وحدات إيواء النازحين المعرضين للخطر في محافظة حجة )المفوضية(/حجة 2019:

3.6.2 Assessment and monitoring of shelters for vulnerable IDPs in Hajjah governorate (UNHCR and OCHA)/Hajjah 2018:

4.6.2 Assessment and monitoring of shelters for vulnerable IDPs in Hajjah governorate (UNHCR and OCHA)/Hajjah 2018:

5.6.2 Winter support project for war-affected families in Amanat Al-Asimah, Hajjah, Dhamar (OCHA)/Hajjah: 

7.6.2 Assessment and monitoring of shelters for vulnerable IDPs in Hajjah governorate (UNHCR)/Hajjah 2019:

Managing 52 IDP sites and provid-
ing camp management for 74,999 
IDPs.

Managing 52 IDP sites and provid-
ing camp management for 74,999 
IDPs.

Manage 50 IDP sites, containing 
14,000 households.

Distribution of non-food items to 
2318 households (16,226 benefi-
ciaries).

Distribution of non-food items to 
2318 households (16,226 benefi-
ciaries).

Providing winter support mate-
rials to 1800 households (12600 
beneficiaries).

Providing cash assistance to 1800 
households (12600 beneficiaries).

Construction of 313 shelters for 
IDPs, for 1,411 beneficiaries.

ادارة 52 موقع للنازحين و توفير 
ادارة المخيمات لعدد 74999 نازح.

ادارة 52 موقع للنازحين وتوفير 
ادارة المخيمات لعدد 74999 نازح.

ادارة 50 موقع للنازحين، تحوي 
على 14000 أسرة.

توزيع المواد غير الغذائية لعدد 
2318 أسرة )16226 مستفيد(.

توزيع المواد غير الغذائية لعدد 
2318 أسرة )16226 مستفيد(.

توفير مواد الدعم الشتوي لعدد 
1800 أسرة )12600 مستفيد(.

تقديم مساعدات نقدية لعدد 
1800 أسرة )12600 مستفيد(.

بناء 313 مأوى للنازحين، لـ 1411 
مستفيد.
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Distribution of cash assistance to 
847 households (5929 beneficia-
ries) for winter aid. 

Restoration of 3 houses affected 
by floods (self-funded) 

توزيع المساعدات النقدية لعدد 
847 أسرة )5929 مستفيد( من أجل 

المعونة الشتوية. 

ترميم 3 منازل متأثرة من 
 الفيضانات. )تمويل ذاتي(
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2.7 قطاع الأنم الغذائي و سبل اعليش:
2.7 Food Security and Livelihoods Sector:

لتعزيز سبل العيش والصمود في اليمن، نفذت منظمة عبس مشاريع لدعم المجتمعات المحلية اقتصادياًً واجتماعياًً. في المكلا 
بحضرموت:

برنامج النقد مقابل العمل استفادت منه 107 أسرة )749 مستفيد( 

 2,086 مستفيد

تدريب لجنتين مجتمعيتين لإدارة الآبار

تقديم دعم مالي مشروط لـ 700 مستفيد ودعم نقدي غير مشروط لـ 556 أسرة )3,892 
مستفيدًًا(.

تم بناء جدران لقناة زراعية بطول 1,850 مترًًا، مما أفاد 264 أسرة 
)2,947 مستفيدًًا(.

1.7.2 مشروع الاستجابة لأزمة الجوع الممول من )DKH( تأهيل بئرين بالطاقة الشمسية، المخا- تعز:

استفادت 5,022 أسرة )35,154 فردًًا( من حملات النظافة، و 
1,474 أسرة )10,318 مستفيدًًا( من حملات التوعية بالنظافة

تأهيل الطريق الرئيسي بين المخا والخوخة وإنشاء 
جدار وقاية بطول 18 مترًًا مكعبًًا وجابيونات بطول 100 

متر مكعب لحماية المزارع من الفيضانات.

10,033 أسرة مستفيدة )70,231 فردًًا( من مشاريع تأهيل 
الأصول المجتمعية

To strengthen livelihoods and resilience in Yemen, ADO has implemented projects to support local communities economically and 
socially. In Mukalla, Hadramawt:

1.7.2 DKH-funded Hunger Crisis Response Project: Rehabilitation of two solar-powered wells, Mokha - Taiz:

cash-for-work program benefited 107 households (749 beneficia-
ries)

Training two community committees to manage wells

5,022 households (35,154 individuals) benefited from hy-
giene campaigns and 1,474 households (10,318 beneficia-
ries) from hygiene awareness campaigns

Rehabilitating the main road between Mokha and 
Khokha and constructing an 18 cubic meter-long 
protective wall and 100 cubic meter-long gabions to 
protect farms from flooding.

10,033 households (70,231 individuals) benefited from com-
munity asset rehabilitation projects

Providing conditional financial support to 700 beneficiaries and unconditional cash support 
to 556 households (3,892 beneficiaries).

 2,086 beneficiaries

1,850 meters of agricultural canal walls were built, benefiting 264 
households (2,947 beneficiaries). 
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3.7.2 مشروع معالجة سوء التغذية والأمن الغذائي والكوليرا في اليمن )زوا(/حجة 2018:

تدريب عدد 500 أسرة على 
أساليب الزراعة.

توزيع البذور على 500 أسرة.

4.7.2 مشــروع الغــذاء والصحــة المتكاملــة ومســاعدة النــاس فــي مواقــع اســتضافة النازحيــن ذات الأولويــة - مديريــة عبــس - محافظــة 
حجــة - المعيــار 2 )الاوتشــا(/حجة  2019:

توزيع السلال الغذائية لعدد 7840 مستفيد )1120 أسرة(

5.7.2 مشروع توفير الدعم المعيشي للأسر الأكثر ضعفاًً في مديرية الضحي - محافظة الحديدة )الاوتشا(/الحديدة  2019:

تزويد عدد 950 أسرة )6650 مستفيد( بالمساعدات 
تزويد 950 أسرة بأدوات زراعية وحبوب.النقدية، ادوات سبل العيش الطارئة.

2.7.2 مشروع الاستجابة المتكاملة للغذاء وحماية الطفل في مديرية عبس )الأوتشا(/حجة 2017:

توزيع 1100 منشور حول رسائل 
عن التغذية. 

توزيع السلة الغذائية لعدد 
1100  مستفيد.

تقديم المساعدات النقدية لعدد 
300 مستفيد.

2.7.2 Integrated Food and Child Protection Response Project in Abs District (OCHA)/Hajjah 2017:

3.7.2 Addressing Malnutrition, Food Security and Cholera in Yemen (Zawa)/Hajjah 2018:

4.7.2 Food, Integrated Health and People’s Assistance in Priority IDP Hosting Sites - Abs District - Hajjah Governorate - Standard 2 
(OCHA)/Hajjah 2019:

5.7.2 Project to provide livelihood support to the most vulnerable households in Al Dahi district - Al-Hodeidah governorate (OCHA)/
Al-Hodeidah 2019:

Distribute 1100 brochures on 
nutrition messages. 

Training 500 households  on 
farming techniques.

Distribution of seeds to 500 
households.

Distribution of food packages to 
1100 beneficiaries.

Distribution of food packages to 7840 beneficiaries 
(1120 households).

Providing 950 households (6650 beneficiaries) with 
cash assistance and emergency livelihood tools.

Providing 950 households with agricultural 
tools and grains.

Providing cash assistance to 300 
beneficiaries.

تدريب 20 مستفيد حول اكتساب معارف ومهارات جديدة.

6.7.2 مشروع المساعدة النقدية الطارئة والدعم للأسر المتضررة من الفيضانات في منطقة حجة )IRC(/حجة 2024-2023:

استفادت 353 أسرة )2,471 مستفيد( من المساعدات 
النقدية الطارئة غير المشروطة.

استفادت 556 أسرة )3892 مستفيد( من المساعدات 
النقدية الطارئة غير المشروطة.

7.7.2 مشروع الاستجابة لازمة الجوع في اليمن )DKH(/المخا-تعز:

ــن  ــرة( م ــتفيد )100 أس ــتفاد 700 مس اس
شـروط قـد المـ شـطة النـ أنـ

6.7.2 Emergency Cash Assistance and Support Project for Flood Affected Families in Hajjah Region (IRC)/Hajjah 2023-2024:

7.7.2 Yemen Hunger Crisis Response Project (DKH)/Mukha-Taiz:

Training 20 beneficiaries on acquiring new knowledge and 
skills.

353 households (2,471 beneficiaries) benefited from 
unconditional emergency cash assistance.

556 households (3892 beneficiaries) benefited from 
unconditional emergency cash assistance.

700 beneficiaries (100 households) ben-
efited from conditional cash activities.
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8.7.2 مشروع تعزيز الصمود والمشاركة على المستوى المحلي في اليمن- الوكالة الألمانية للتعاون الدولي )GIZ(/حضرموت/المكلا:

توزيع النقد مقابل العمل لعدد 107 
أسرة )749 مستفيد(. 

استفاد   2,086 مستفيد من تأهيل 
تم تزويد عدد 2 من الابار بالطاقة  تم تأهيل عدد 2 من الابار.الآبار. 

الشمسية والمضخات.

استفاد 700 مستفيد )100 أسرة( من 
 أنشطة النقد المشروط.

استفاد 556 أسرة )3,892( مستفيد 
 من توزيع النقد غير المشروط.

استفاد 556 أسرة )3,892( مستفيد 
 من توزيع النقد غير المشروط.

استفاد عدد 5,022  اسرة )35,154( 
 مستفيد من حملة النظافة.

استفادت 1,474 أسرة )10,318  
مستفيد( من حملات التوعية 

بالنظافة. 

تم توزيع عدد 52 بدلة عمال 
 نظافة.

بناء جدران قناة زراعية بالاحجار 
بطول 1500 م .

بناء جدران قناة زراعية 
بالاحجار بطول 350 م .

استفادت 264 أسرة من اعمال 
البناء )2,947 مستفيد(. 

8.7.2 Strengthening Resilience and Participation at the Local Level in Yemen (GIZ)/Hadhramout/Mukalla:

9.7.2 Yemen Hunger Crisis Response Project (DKH)/Mukha-Taiz:

Cash-for-work distribution for 107 
families (749 beneficiaries).  

2,086 beneficiaries benefited from 
the rehabilitation of wells.  

 2 wells were rehabilitated.
2 community committees were 
trained to manage the wells. 

700 beneficiaries (100 households) 
benefited from conditional cash 
activities. 

556 households (3,892 beneficia-
ries) benefited from unconditional 
cash distribution. 

556 households (3,892 beneficia-
ries) benefited from unconditional 
cash distribution. 

5,022 households (35,154 benefi-
ciaries) benefited from the hygiene 
campaign. 

1,474 households (10,318 benefi-
ciaries) benefited from cleanliness 
awareness campaigns. 

52 cleaners’ suits were distributed. 

264 households benefited from 
construction work (2,947 benefi-
ciaries).

Building the walls of an agricultural 
canal with stones with a length of 
1500 meters.

Building the walls of an ag-
ricultural canal with stones 
with a length of 350 meters.

9.7.2 مشروع الاستجابة لازمة الجوع في اليمن )DKH(/المخا-تعز :

تم تزويد البلدية وصندوق 
النظافة بأدوات النظافة والمخارش 

والنفقات التشغيلية.

استفادت عدد 10,033  أسرة 
)70,231 مستفيد( من تأهيل 

 الاصول المجتمعية.

استفادت عدد 10,033  أسرة 
)70,231 مستفيد( من تأهيل 

 الاصول المجتمعية.

 تأهيل الطريق الرئيسي الواصل بين المخا والخوخة عن طريق:   
 عمل جدار وقاية بطول 18 متر مكعب 

عمل جابيونات بطول 100 متر مكعب، لمنع المياه من الوصول 
 للمزارع اثناء الفيضانات.

رصف جوانب الطريق عند مدخل المدينة بالاحجار لعمق 1 متر.

استفادت عدد 10,033  أسرة 
)70,231 مستفيد( من تأهيل 

 الاصول المجتمعية.

استفادت عدد 10,033  أسرة 
)70,231 مستفيد( من تأهيل 

 الاصول المجتمعية.
The municipality and the clean-
liness fund were provided with 
cleaning tools, brooms, and opera-
tional expenses.

10,033 households (70,231 benefi-
ciaries) benefited from the rehabili-
tation of community assets. 

10,033 households (70,231 benefi-
ciaries) benefited from the rehabili-
tation of community assets. 

Rehabilitating the main road between Mokha and Khokha by:    
18 cubic meters long protective wall  
Creating 100 cubic meter-long gabions to prevent water from reaching farms during floods. 
Paving the sides of the road at the entrance to the city with stones to a depth of 1 meter.

The municipality and the clean-
liness fund were provided with 
cleaning tools, brooms, and opera-
tional expenses.

10,033 households (70,231 benefi-
ciaries) benefited from the rehabili-
tation of community assets.
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10.7.2 مشروع الاستجابة المتكاملة للغذاء وحماية الطفل في مديرية عبس )الأوتشا(/حجة )2017(:

توزيع السلة الغذائية لعدد 1100  مستفيد.توزيع 1100 منشور حول التغذية. 

تقديم المساعدات النقدية لعدد 
300 مستفيد.

11.7.2 مشروع معالجة سوء التغذية والأمن الغذائي والكوليرا في اليمن )زوا(/حجة )2018(:

12.7.2 مشروع الغذاء والصحة المتكاملة ومساعدة الناس في مواقع استضافة النازحين ذات الأولوية - مديرية عبس - محافظة حجة - 
المعيار 2 )الاوتشا(/حجة )2019(:

تدريب عدد 500 أسرة على أساليب 
الزراعة.

توزيع البذور على 500 أسرة.

توزيع السلال الغذائية لعدد 7840 مستفيد )1120 أسرة(.

10.7.2 Integrated Food and Child Protection Response Project in Abs District (OCHA)/Hajjah (2017):

11.7.2 Project to Address Malnutrition, Food Security and Cholera in Yemen (ZOA)/Hajjah (2018):

12.7.2 Food, Integrated Health and People’s Assistance in Priority IDP Host Sites - Abs District - Hajjah Governorate - Standard 2 
(OCHA)/Hajjah (2019)

Distribute 1100 brochures on 
nutrition.  

Providing cash assistance to 300 
beneficiaries.

Training 500 households on farming 
techniques.

Distribution of food baskets to 7840 beneficiaries (1120 
households).

Distribution of seeds to 500 
households.

Distribution of food packages to 1100 bene-
ficiaries.

15.7.2 مشروع الاستجابة لازمة الجوع في اليمن )DKH(/المخا-تعز:

14.7.2 مشروع المساعدة النقدية الطارئة والدعم للأسر المتضررة من الفيضانات في منطقة حجة )IRC(/حجة )2024-2023(:

استفادت 353 أسرة )2,471 مستفيد( من 
المساعدات النقدية الطارئة غير المشروطة.

تزويد عدد 950 أسرة )6650 مستفيد( بالمساعدات 
النقدية، ادوات سبل العيش الطارئة.

تدريب 20 مستفيد حول اكتساب معارف ومهارات تزويد 950 أسرة بأدوت زراعية وحبوب.
جديدة.

استفاد 700 مستفيد )100 أسرة( من أنشطة النقد 
المشروط.

استفاد 556 أسرة )3,892( مستفيد من توزيع النقد غير 
المشروط.

13.7.2 مشروع توفير الدعم المعيشي للأسر الأكثر ضعفاًً في مديرية الضحي - محافظة الحديدة )الاوتشا(/الحديدة:

تزويد عدد 950 أسرة )6650 مستفيد( 
بالمساعدات النقدية، ادوات سبل العيش 

الطارئة.

تزويد 950 أسرة بأدوت زراعية 
وحبوب.

تدريب 20 مستفيد حول اكتساب معارف ومهارات جديدة.

13.7.2 Project to provide livelihood support to the most vulnerable families in Al-Dahi district - Al-Hodeidah governorate (OCHA)/
Al-Hudaydah:

14.7.2 Emergency Cash Assistance and Support Project for Flood Affected Households in Hajjah Region (IRC)/Hajjah (2023-2024)

15.7.2 Yemen Hunger Crisis Response Project (DKH)/Mukha-Taiz:

Providing 950 households (6650 beneficia-
ries) with cash assistance.

353 households (2,471 beneficiaries) ben-
efited from unconditional emergency cash 
assistance.

Providing 950 households with agricultural 
tools and grains.

700 beneficiaries (100 households) benefited from 
conditional cash activities.

556 households (3,892) benefited from unconditional cash 
distribution.

Training 20 beneficiaries on acquiring new knowl-
edge and skills.

Providing 950 families (6650 beneficiaries) with 
cash assistance and emergency livelihood tools.

Providing 950 households with 
agricultural tools and grains.

Training 20 beneficiaries on acquiring new knowledge and 
skills.
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2.8 قطاع املياه و الإصحاح البيئي:
2.8 Water and Environmental Sanitation Sector
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1.8.2 مشروع تقديم خدمات الاصحاح الطارئة للنازحين )أوتشا(/الحديدة وحجة )2015(:

نقل المياه بالشاحنات 
لعدد 4945 مستفيد. 

تنفيذ 12 جلسة توعية عدد 
240 مستفيد.

تدريب 26 متطوع ومتطوعة من 
اجل جلسات التوعية.

تقديم خدمات النظافة 
والصرف الصحي لعدد 

10792 مستفيد.

تقديم المساعدات النقدية 
لعدد 2272 أسرة.

توزيع عدد 508 حقيبة كرامة.

توزيع فلاتر تنقية المياه لعدد 
521 أسرة. 

2.8.2 مشروع خدمات الصحة الأساسية المتكاملة وخدمات المياه والاصحاح والنظافة الصحية المتكاملة في مديريتي )التحيتا ، 
القناوص( (الأوتشا(/الحديدة وحجة  )2016(:

تقديم أنشطة تعزيز النظافة 
الى 15000 مستفيد.

تدريب 100 من متطوعي 
المجتمع على أنشطة تعزيز 

النظافة.

تقديم حقائب النظافة الى 
3000 أسرة.

تأهيل وبناء عدد 2 من شبكات 
الصرف الصحي.

1.8.2 Emergency Sanitation for Internally Displaced Persons (OCHA)/ Al-Hodeidah  and Hajjah (2015):

2.8.2 Integrated Basic Health Services and Integrated Water, Sanitation and Hygiene (WASH) project in Al Tuhayta and Al Qanous 
districts (OCHA)/Al-Hodeidah and Hajjah (2016):

Water trucking for 4945 
beneficiaries.

Providing hygiene promotion 
activities to 15,000 
beneficiaries.

Train 100 community volun-
teers in hygiene promotion 
activities.

Providing hygiene kits to 3000 
households.

Rehabilitation and construction 
of 2 sanitation networks.

Providing cleaning and 
sanitation services to 
10,792 beneficiaries.

Conducting 12 awareness 
sessions for 240 benefi-
ciaries.

Providing cash assistance 
to 2,272 households.

Distribution of 508 dignity bags.

Distribution of water filters to 521 
households.

Training 26 male and female vol-
unteers for awareness sessions.

3.8.2 مشروع الاستجابة الطارئة للصحة والصرف الصحي للمجتمعات المتضررة في حجة والحديدة )الأوتشا(/الحديدة وحجة )2017(:

تأهيل وبناء عدد 3 شبكات للصرف 
الصحي.

بناء 1474 حمام للنازحين 
لعدد 10205 مستفيد.

تأمين وصول عدد 38280 مستفيد 
الى مرافق لغسل اليدين وحمامات 

صالحة للاستخدام.

 تدريب 50 متطوع مجتمعي على 
تعزيز النظافة. 

Rehabilitation and construction of 3 
sewage networks.

Training 50 community volun-
teers on hygiene promotion.

Construction of 1,474 
latrines for displaced 
persons for 10,205 bene-
ficiaries.

38,280 beneficiaries have access 
to handwashing facilities and 
usable latrines.

3.8.2 Emergency Health and Sanitation Response Project for Affected Communities in Hajjah and Al-Hodeidah (OCHA)/Hodeidah and 
Hajjah (2017)

4.8.2 مشروع بناء 400 حمام في مديرية الحالي )ACF(/الحديدة :

بناء 400 حمام للنازحين، لعدد 3200 مستفيد.

5.8.2 مشروع الاستجابة المتكاملة للغذاء وحماية الطفل في مديرية عبس )الأوتشا(/حجة :

ترميم وبناء الحمامات لعدد 650 أسرة.

4.8.2 Construction of 400 bathrooms in Al-Hodeidah district:

5.8.2 Integrated Food and Child Protection Response Project in Abs District (OCHA)/Hajjah:

Building 400 latrines  for IDPs, for 3,200 
beneficiaries.

Building 400 latrines for IDPs, for 3,200 
beneficiaries.
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تأمين وصول عدد 12810 مستفيد 
الى الحمامات الصالحة للاستخدام.

توزيع حقائب النظافة لعدد 1830 
أسرة )12810 مستفيد(.

19470 مستفيد من حملات النظافة.

12,810 beneficiaries have access to 
usable toilets.

Distribution of hygiene kits 
to 1830 households (12810 
beneficiaries).

19470 beneficiaries of cleaning 
campaigns.

6.8.2 مشروع الاستجابة المتكاملة للصحة والمياه والصرف الصحي والمأوى للنازحين المستضعفين في عبس بمديريات حيران 
)الأوتشا(/حجة:

تدريب عدد 50 متطوع 
ومتطوعة حول تعزيز النظافة.

توعية 51000 مستفيد بأنشطة 
تعزيز النظافة.

تقديم حقائب النظافة الى 
7200 أسرة.

بناء 454 حمام للنازحين 

7.8.2 مشروع الاستجابة الطارئة للمياه والصرف الصحي والنظافة العامة للنازحين الجدد في مديرية عبس ، محافظة حجة ، المعيار 3 
)الفاو، الاوتشا(/حجة )2019(:

تدريب 30 متطوع مجتمعي على رسائل تعزيز 
النظافة وأنشطة الادماج المجتمعي.

توعية عدد 12810 مستفيد 
بأنشطة تعزيز النظافة.

6.8.2 Integrated Health, Water, Sanitation and Shelter Response Project for Vulnerable IDPs in Abs, Hiran (OCHA)/Hajjah:

7.8.2 WASH emergency response project for newly displaced people in Abs district, Hajjah governorate, Standard 3 (FAO, OCHA)/
Hajjah (2019):

Training 50 male and female 
volunteers on hygiene 
promotion.

Training 50 male and female volunteers on hygiene 
promotion.

Training 50 male and female volun-
teers on hygiene promotion.

Building 454 latrines for 
IDPs

51,000 beneficiaries were 
sensitized to hygiene promo-
tion activities.

Providing hygiene kits to 7200 
households.

8.8.2 مشروع بناء 300 حمام - خدمات المياه و الاصحاح والنظافة الصحية للأشخاص الأكثر ضعفًًا في موقع الملاخة ، مديرية عبس ، 
محافظة حجة ، الجمهورية اليمنية )DKH(/حجة:

انشاء محطة تحلية للمياه، بناء 300 حمام للنازحين.
لعدد 18100 مستفيد. 

توزيع عدد 3000 حقيبة 
نظافة. 

توزيع عدد 3000 حقيبة 
نظافة. 

9.8.2 مشروع الاستجابة الإنسانية للنازحين والمجتمعات المضيفة المتضررة من الحرب )DKH(/حجة )2020(:

انشاء محطة تتنقية للمياه بناء 1000 حمام للنازحين.
استفاد منها 104,686 مستفيد.

98,227  مستفيد من اعادة 
تأهيل شبكة المياه.  

10.8.2 مشروع الاستجابة لازمة الجوع في اليمن )DKH(/المخا-تعز )2024-2023(:

2,086 مستفيد من 
تأهيل الابار. 

تأهيل عدد 2 من 
الابار.

تزويد عدد 2 من الابار بالطاقة 
الشمسية والمضخات.

تدريب 2 من اللجان 
المجتمعية لادارة 

الابار.

8.8.2 Construction of 300 latrines - WASH services for the most vulnerable people in Malakha site, Abs district, Hajjah governorate, 
Republic of Yemen (DKH)/Hajjah:

9.8.2 Humanitarian Response Project for Displaced Persons and Host Communities Affected by War (DKH)/Hajjah (2020):

10.8.2 Yemen Hunger Crisis Response Project (DKH)/Mukha-Taiz (2023-2024):

Building 300 latrines for 
displaced people.

Building 1000 latrines for 
displaced people.

Construction of a desalination 
plant for 18,100 beneficiaries.

Distribution of 3000 hygiene 
kits.  

Distribution of 3000 hy-
giene kits.  

98,227 beneficiaries of water 
network rehabilitation.

2,086 beneficiaries 
of well rehabilitation.

Rehabilitation of 2 
wells.

Providing 2 wells with solar 
power and pumps.Training 2 community 

committees to man-
age the wells.

Construction of a water purifi-
cation plant benefiting 104,686 
beneficiaries.
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5,022  اسرة )35,154( مستفيد 
من حملة النظافة.

تزويد البلدية وصندوق النظافة توزيع عدد 52 بدلة عمال نظافة .
بأدوات النظافة والمخارش 

والنفقات التشغيلية.

1,474 أسرة )10,318  مستفيد( 
من حملات التوعية بالنظافة.

5,022 households (35,154) 
benefited from the hygiene 
campaign.

1,474 households (10,318 
beneficiaries) from hygiene 
awareness campaigns.

Providing the municipality and 
the cleanliness fund with clean-
ing tools, shovels, and opera-
tional expenses.

Distribution of 52 cleaners’ suits.
:Interventions Map -خـريـطـة الـتـدخـلات
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:Donors -الـمـانـحـين
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International memberships -اعلضويات الدولية للنمظمة
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Clusters memberships -عضويات  الـكـتـل
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اعلضويات و الشراكات اولطنية
National Memberships & Partnerships 
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عاماًً من العطاء الإنساني والتنموي

 30
Years of humanitarian work and development

Together for a better life for women, children and youth

اًًعم تلحقيق حياة أفضل للنساء والأطفال والشباب




